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I. BIBLIOGRAFIA PUBLIKACJI WOJCIECHA KAJTOCHA 

1976 

1. Nostalgia czasów współczesnych, „Student” 1976, nr 23, s. 12 [polemika nt. współczesnej 

powieści]. 

 

1977 

2. Człowiek w mieście, „Magazyn Kulturalny” 1977, nr 2, s. 64–65 [recenzja: Janusz Anderman, 

Zabawa w głuchy telefon (powieść)].  

3. Powtórka z moderny, „Nowy Wyraz” 1977, nr 4, s. 146–147 [recenzja: Jan Dżeżdżon, Oczy 

diabła (powieść)].  

4. Czy tylko groteska?, „Student” 1977, nr 6, s. 10 [recenzja: Zbigniew Brzozowski, Dycha z 

Kopernikiem (powieść)].  

 

1978 

5. Śmieciarz, Wywód bohatera współczesnego, „Nowy Wyraz” 1978, nr 12, s. 28–29 [poezje]. 

6. Upadek, Służebnicy pojęć, Słyszę zanurzanie się w ciszy..., „Student” 1978, nr 2, s. 13. 

7. Dla kogo człowiek..., Piosenka o Apokalipsie, Piosenka o raju, Przyjdzie czas krzyku..., 

„Student” 1978, nr 18, s. 13 [poezje]. 

8. Niedźwiedzie, Znałem takiego..., „Magazyn Kulturalny” 1978, nr 4, s. 21 [poezje]. 

9. [jako] N. Chybiński, Pecunia non olet..., „Student” 1978, nr 7, s. 16 [felieton]. 

  

1979 

10. O meandrach młodej prozy, „Student” 1979, nr 3, s. 13 [recenzja: Mieczysław Orski, Etos 

lumpa. Szkice literackie].  

11. Człowiek wobec historii, „Student” 1979, nr 17, s. 9 [recenzja: Andrzej Stojowski, 

Kanonierka (powieść)].  

12. Wieczór, Historia, Otoczenia, „Zdanie” 1979, nr 3, s. 24–26 [poezje].  

13. Obraz saski, [w:] VI Krakowskie – Dni Poezji – XII Domu Kultury Kombinatu Huta im. 

Lenina. 23–25 luty 1979 [folder], pod red. Jacka Kajtocha, Kraków luty 1979, nlb. s. 28 [wiersz]. 
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1980 

14. A czasem tylko czasem..., Kolęda, Medytacja 1, Myśli nocne, Naprawdę, czy tylko, 

Niekiedy nam, zielonookim..., Polska pekaesowa, Szczurza historia nauk, „Student” 1980, nr 

6, s. 5–6, 8, 11 [poezje]. 

 

1981 

15. Pejzaż nocny (Barska), [w:] VIII Krakowskie – Dni Poezji – XIV Domu Kultury Kombinatu 

Huta im. Lenina. 21–25 luty 1981 [folder], pod red. Jacka Kajtocha, Kraków, luty 1981, nlb. s. 

13 [wiersz]. 

 

 

1982 

16. Saga dziadowska, „Życie Literackie” l982, nr 16, s. 10 [recenzja: Tadeusz Nowak: 

Wniebogłosy (powieść)].  

17. Trzy zawały sekretarza, „Życie Literackie” 1982, nr 24, s. 12 [recenzja: Jerzy Jesionowski: 

Dobrze urodzony (powieść)].  

18. Martwy język, „Życie Literackie” 1982, nr 36, s. 10 [recenzja: Jerzy Stefan Stawiński, 13 dni 

z życia emeryta. Dziennik Adama Bzowskiego (15.12.1979–27.12.1979) (powieść)].  

19. Z czasów „wielkiej ulgi”, „Życie Literackie” 1982, nr 43, s. 10 [recenzja: Janusz Andrzej 

Łaniewski (tj. Michał Radgowski), Dygnitarz (powieść)].  

 

1983 

20. Władysława Terleckiego trylogia o powstaniu styczniowym („Spisek”, „Dwie głowy 

ptaka”, „Powrót z Carskiego Sioła”), „Rocznik Komisji Historycznoliterackiej XX” 1983, s. 91–

119 [artykuł naukowy]. 

21. Wstęp do „Solaris”, „Życie Literackie” 1983, nr 48, s. 6, 13 [artykuł naukowy].  

22. O pewnej tradycji, „Pismo Literacko-Artystyczne” 1983, nr 7–8, s. 113–116 [recenzja: 

Mieczysław Wallis, Sztuki i znaki. Pisma semiotyczne (eseje)]. 

23. Rzeczpospolita trzynastego miesiąca, „Życie Literackie” 1983, nr 3, s. 10 [recenzja: Andrzej 

Braun, Rzeczpospolita chwilowa (powieść)].  
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24. Nowa powieść Lema, „Życie Literackie” 1983, nr 17, s. 11 [recenzja Stanisław Lem, Wizja 

lokalna (powieść)].  

 

1984 

25. Polityka jest rzeczą konkretną. O współczesnej powieści, „Życie Literackie” 1984, nr 51, s. 

6 [szkic o powieściach politycznych omawiający: Rok w trumnie Romana Bratnego, 

Wyjaśnienie Wacława Bilińskiego, Kontredans Marii Nurowskiej, Nie można powtórzyć 

Włodzimierza Sokorskiego]. 

26. „Odeszli” Kazimierza Wyki. Rozważania normatywne, pierwodruk: „Pismo Literacko-

Artystyczne” 1984, nr 1, s. 129–132 [recenzja: Kazimierz Wyka, Odeszli (eseje)]. 

27. Studium o pięciu modernistycznych powieściach, „Pismo Literacko-Artystyczne” 1984, nr 

7–9, s. 228–231 [recenzja: Jan Zieliński, Pępek powieści. Z problemów powieści 

autobiograficznej przełomu XIX i XX wieku (praca naukowa)].  

28. O „Całopaleniu”, „Życie Literackie” 1984, nr 4, s. 7 [recenzja: Józef Morton, Całopalenie t. 

1 i t. 2 (powieść)].  

29. Ci inni, [w:] IX Krakowskie Dni Poezji, 1984 [folder], pod red. Jacka Kajtocha, Kraków 1984, 

s. 10 [wiersz]. 

30. [jako] kmw, Sesja o latach pięćdziesiatych, „Pismo Literacko-Artystyczne” 1984, nr 5, s. 

169–172 [sprawozdanie z sesji naukowej]. 

31. [jako] kmw, Szołochow, „Pismo Literacko-Artystyczne” 1984, nr 6, s. 148–149 [nota 

jubileuszowa]. 

32. O co chodzi?, „Gazeta Krakowska” 1984, nr 235 (1 X) [w ramach Dyskusji o punktach – 

ciąg dalszy, artykuł publicystyczny].  

33. Co przed nami, co za nami, „Życie Literackie” 1984, nr 48, s. 1, 8–9 [udział w dyskusji o 

literaturze współczesnej prowadzonej przez Leszka Bugajskiego – wraz z Andrzejem 

Kaliszewskim, Adamem Komorowskim, Bogusławem S. Kundą, Jerzym Łukoszem]. 

34. Wypowiedź w ankiecie nt. polskiej poezji 1945–1984, [w:] IX Krakowskie Dni Poezji, 1984 

[folder], pod red. Jacka Kajtocha, Kraków 1984, s. 13. 

 

1985 
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35. Dwie szkoły, „Argumenty” 1985, nr 26 s. 8–9 i 1985, nr 27, s. 8–9 [artykuł naukowy].  

36. Nad I tomem „Pism” Kazimierza Wyki, „Pismo Literacko-Artystyczne” 1985, nr 4, s. 120–

124 [recenzja: Kazimierz Wyka, Życie na niby. Pamiętnik po klęsce – Z „Pism” Kazimierza 

Wyki pod red. Henryka Markiewicza i Marty Wyki (eseje)]. 

37. Recenzja z mottem, „Student” 1985, nr 3, s. 6 [recenzja: Andrzej W. Pawluczuk, Rozbiory. 

Eseje i szkice o literaturze (eseje)].  

38. [jako] Wojciech Krakowski, Dzieciństwo, śmierć i życie, „Pismo Literacko-Artystyczne” 

1985, nr 2 s. 151–154 [recenzja: Stanisław Franczak, Całopalenie i Ballady malowanki na szkle 

(poezje)].  

39. Okładka i reszta, „Student” 1985, nr 6, s. 6 [recenzja: Andrzej Szymański, Z drugiej strony 

lustra (powieść)].  

40. W sprawie prozy Siejaka, „Argumenty” 1985, nr 23 s. 8 [recenzja: Tadeusz Siejak, Oficer i 

Próba (powieści)].  

41. Kryzys inteligenta, kryzys w jego oczach, „Student” 1985, nr 14, s. 6 [recenzja: Jacek 

Krakowski, Autopsja albo dziennik kryzysu (powieść)].  

 

 

1986 

42. Długie dni czystego szaleństwa, „Pismo Literacko-Artystyczne” 1986, nr 5, s. 132–136 

[recenzja: Włodzimierz Paźniewski, Czyste szaleństwo (opowiadania) i Krótkie dni 

(powieść)].  

43. List krytyczny, „Literatura Radziecka” [ZSRR] 1986, nr 10, s. 159–163 [wypowiedź na temat 

współczesnych noweli radzieckich drukowanych w numerze 6 z tego roku].  

44. [jako] kmw, Z nowości polonistyki radzieckiej, „Pismo Literacko-Artystyczne” 1986, nr 5, 

s. 146–148 [przegląd]. 

45. Wstęp do „Solaris”, [w:] Wojciech Pykosz i Leszek Bugajski (red.): Lektury licealisty. 

Szkice, Ossolineum,Wrocław 1986, s. 137–149 [przedruk poz. 21]. 
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1987  

46. [jako] kmw: Nowe wydanie monografii Hryhorija Werwesa, „Pismo Literacko-

Artystyczne” 1987, nr 1, s. 147–150 [recenzja monografii Jarosław Iwaszkiewicz].  

47. O najnowszej powieści radzieckiej, „Życie Literackie” 1987, nr 10, s. 4 [szkic omawiający 

nowości prozy rosyjskiej: Smutny kryminał Władimira Astafiewa, Szafot Czingiza Ajtmatowa, 

Pożar Walentina Rasputina] [artykuł krytycznoliteracki].  

48. Co słychać u Strugackich?, „Życie Literackie” 1987, nr 36, s. 10 [szkic o twórczości pisarzy].  

49. Co słychać u Strugackich, „Futurus. Fanzin «Future»” 1987, nr 1, s. 11–12 [przedruk 

fragmentu poz. 48]. 

 

 

1989 

50. Co słychać u Strugackich? (ciąg dalszy), „Życie Literackie” 1989, nr 34, s. 1, 12 [szkic o 

twórczości pisarzy].  

51. Rynek w literaturze, „Gwoźnica. Pismo Klubu Młodych Pisarzy w Rzeszowie” 1989, R. I, 

nr 1, s. 15–16 (nlb.) [felieton]. 

52. Kamyk z mozaiki, „Gazeta Krakowska” 1989, nr 185, s. 3 [felieton]. 

53. Gdy rozum śpi..., „Gazeta Krakowska” 1989, nr 196, s. 3 [felieton]. 

54. [wstęp do:] Jest taki wiatr... antologia, wybór Wojciech Kajtoch, Krajowa Agencja 

Wydawnicza, Warszawa 1989, s. 5–7 [antologia polskiej poezji miłosnej].  

 

 

1991 

55. Strugaccy a historia współczesności, [w:] Mirosław P. Jabłoński (red.): Eurocon 91. Księga 

konwentowa, t. 2: Dodatek literacko-krytyczny, Krajowa Agencja Wydawnicza, Kraków 1991, 

s. 285–291 [artykuł krytycznoliteracki].  

56. Arkadij i Boris, bracia Strugaccy, „Lektura. Miesięcznik Literacki” 1991, nr 1, s. 18, 19, 21 

[artykuł krytycznoliteracki]. 
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57. Arkadij i Boris Strugaccy, Rękopis „OZ”, tłumaczenie Wojciech Kajtoch, „Lektura. 

Miesięcznik Literacki” 1991, nr 2, s. 10, 11 [tłumaczenie fragmentu powieści A. i B. Strugackich 

Отягощённые злом или Сорок лет спустя (Niedoskonali)]. 

 

1992 

58. Rozstrzelane kukły, nakład własny, Kraków 1992, s. 64.  

[Zawiera: Wspomnienie o moim roku (s. 3–13) oraz wiersze: Droga, Wywód bohatera 

współczesnego, Rozważania, ***(Ręka jest nad nami...), ***(Budziłem się), Upadek, Służebnicy 

pojęć, Obrazek z pewnością przerysowany, ***(Za transparentami suną...), ***(Rano kłaniamy 

się do ziemi), Polska pekaesowa, Kolęda, ***(Błądziłem po miastach trawy), Niedźwiedzie, 

Święto, Śmieciarz, Szczurza historia nauk, Medytacja I, Historia, Otoczenia, Pejzaż nocny 

(Barska), Obraz saski, Wieczór, Naprawdę, czy tylko, Ci inni, ***(Przyjdzie czas krzyku), 

***(Znałem takiego), ***(Słyszę zanurzanie się w ciszy), ***(A czasem), *** (Dla kogo człowiek), 

***(Niekiedy nam, zielonookim), Piosenka o Raju,  Piosenka o Dziewczynie, Piosenka grecka, 

Moja piosenka, Piosenka o Apokalipsie ]. 

[Recenzje i analizy: Janusz Koryl, Trzy debiuty, „Nowe Książki” 1993/1, s. 48; Stanisław Stanik, 

Świat w okruchach, „Słowo Powszechne” 1992, nr 132, s. 6; Andrzej Kaliszewski, Poeta i świat 

– język zdziwienia (Posłowie) [w:] W. Kajtoch, Doba. Wiersze i proza, Kraków 2003, s. 51–60; 

Stanisław Rogala, Ironicznie odwrócony do wnętrza (nieco myśli o poezji Wojciecha Kajtocha), 

„Nad Kamienną” 2015, nr 1–2 (15–16), s. 76–79 (przedruk: Stanisław Rogala, Ironicznie 

odwrócony do wnętrza, [w:] tegoż, Pisarze mojej ziemi, Kielce 2015, s. 124–129)]. 

59. Fantastyka i prawdy moralne w „Przenicowanym świecie” Arkadija i Borisa Strugackich, 

„Język Polski w Szkole Średniej”. Rok szkolny 1992/93, R.VII, z. 2(26), Wydawnictwo 

Pedagogiczne ZNP, Kielce 1992, s. 54–65.  

 

1993 

60. Bracia Strugaccy (zarys twórczości), Universitas, Kraków 1993, s. 230 [monografia 

naukowa]. 

[Recenzje i analizy: Константин Душенко, Kajtoch W. Bracia Strugaccy (zarys twórczości), 

„Новый Мир” 1993, nr 8, s. 255; Константин Душенко, От людена слышу. Константин 
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Душенко, „Понедельник” [Абакан] 1993, нр 9 (114), 4 октября, s. 1; Erik Simon, Wojciech 

Kajtoch, Die Brüder Strugazki. Eine Skizze desed Euvres. Bracia Strugaccy (zarys twórczości), 

Kraków: Universitas 1993, 232 S., „Qarber Merkur. Franz Rottensteiners Literaturzeitschrift 

für Science Fiction und Phantastik” 2003, nr 97–98 (Wiedeń), s. 257–260; Katarzyna Duda, 

Wojciech Kajtoch, Bracia Strugaccy (zarys twórczości), Uniwersitas, Kraków 1993, ss. 230, 

„Slavia Orientalis” 1993, nr 3, s. 472–473; Teresa Dudek, Andrzej Jankowski, Wojciech Kajtoch, 

Bracia Strugaccy (zarys twórczości), Uniwersitas, Kraków 1993, ss. 230, „Przegląd 

Rusycystyczny” 1994, nr 1–2, s. 135–137; Lech Jęczmyk, Fenomen Strugackich – spojrzenie z 

innej planety, „Nowa Fantastyka” 1994, nr 3, s. 79 (przedruk w: tegoż, Trzy końce historii albo 

Nowe Średniowiecze, Wydawnictwo ZYSK i s-ka, Poznań 2006, s. 326–328); Koź. [Kazimierz 

Koźniewski], Wojciech Kajtoch, Bracia Strugaccy (zarys twórczości), Universitas, Kraków 

1993, s. 230, „Polityka” 1993, nr 38, s. 20; Piotr Krywak, Wojciecha Kajtocha opowieść o 

braciach Strugackich, „Lektura” 1993, nr 11–12, s. 26–27; Paweł Laudański, Pisma badacze, 

„Sfinks. Bezpłatny Magazyn Literacki o Fantastyce. Rewolucje” 2016, nr 1 (vol. 54), s. 4; Danuta 

Ulicka, Za co kochamy braci Strugackich, „Nowe Książki” 1993, nr 10, s. 74–75]. 

61. Wieczór, [w:] „XXI Krakowska Noc Poetów, 12 czerwca 1993”, wybór Wojciecha 

Kawińskiego, Oficyna Wydawnicza Krakowskiego Klubu Artystyczno-Literackiego, Kraków 

1993, s. 24 [wiersz]. 

62. Войцех Кайтох, Первая совместная книга, „Абакан” 1993, nr 94/95 (30.08), s. 6–7 

[Władimira Borisowa tłumaczenie fragmentu pierwszego rozdziału Braci Strugackich]. 

63. 14 godzin na dobę, „Dziennik Polski” 1993, nr 111, s. 11 [list o strajku nauczycieli].  

 

1994 

64. Pisarze wobec „innych światów” swoich epok (Wolter, Borowski, Herling-Grudziński, 

Sołżenicyn, bracia Strugaccy na lekcjach języka polskiego w szkole średniej), Wydawnictwo 

Wojewódzkiego Ośrodka Metodycznego w Krakowie, Kraków 1994, s. 72. 

[Zawartość: Maria Dziurzyńska-Ścibior, Słowo wstępne (s. 3–7); Moje spotkanie z 

„Kandydem” Woltera (s. 8–23); „Lagry i łagry” – problematyka obozowa w IV klasie LO 

(Tadeusz Borowski, Gustaw Herling-Grudziński, Aleksander Sołżenicyn) (s. 24–51); Science 
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fiction po rosyjsku. „Przenicowany świat” A. i B. Strugackich na lekcjach w klasie IV LO 

[poszerzony przedruk poz. 59] (s. 52–71)].  

65. Moje spotkanie z „Kandydem” Woltera, Text, Kraków1994, s. 28.  

66. „Lagry i łagry” – problematyka obozowa w IV klasie LO (Tadeusz Borowski, Gustaw 

Herling-Grudziński, Aleksander Sołżenicyn), Text, Kraków 1994, s. 56. 

67. Wstęp do „Przenicowanego świata” Arkadija i Borisa Strugackich, Text, Kraków 1994, s. 

35.  

[Recenzja: Zbigniew T. Dworak, Jeszcze o Strugackich, „Nowa Fantastyka” 1995, nr 2, s. 6]. 

68. Ballada o kości ludzkiej do nikogo nie należącej (naśladownictwo), „Magdalenka 

Literacka” 1994, nr 2, s. 6 [wiersz]. 

69. Stróżowie i ogrodnicy, [w:] Waldemar Kania (red.), XXII Krakowska Noc Poetów. 25 

czerwca 1994, Związek Literatów Polskich, Oddział w Krakowie, Kraków 1994, s. 30 [wiersz]. 

70. Bracia Strugaccy, „Sfinks” 1994, nr 4, s. 3–10 [artykuł popularny]. 

71. Misakowski po rosyjsku, „Akcent” 1994, nr 3–4, s. 235–236 [recenzja: Станислав 

Мисаковский, Я не сказал. Сочиненя в стихах и прозе (Moskwa)].  

72. Nikołaj Bogomołow, Czy w Rosji jest literatura?, tłumaczenie Wojciech Kajtoch, „Zeszyty 

Prasoznawcze” 1994, nr 3–4, s. 116–120. 

 

1995  

73. Równowaga, [w:] XXIII Krakowska Noc Poetów. 17 czerwca 1995, Związek Literatów 

Polskich – Oddział w Krakowie, wybór i redakcja Waldemar Kania, Kraków 1995, s. 23 

[wiersz]. 

74. Uwagi redaktora, [w:] Konrad Strzelewicz (red.): Krytyka, krytyka, krytyka..., Związek 

Literatów Polskich – Oddział w Krakowie, Kraków 1995, s. 29–39 [artykuł krytycznoliteracki].  

75. Od redaktora, [w:] Proza, proza, proza... (opowiadania, fragmenty, eseje, notatki), t. 1, 

wybór, wstęp i redakcja Wojciech Kajtoch, Związek literatów Polskich – Oddział w Krakowie, 

Kraków 1995 [antologia prozy], s. 5–6.  

76. O prozie Konrada Strzelewicza, [w:] Proza, proza, proza... (opowiadania, fragmenty, eseje, 

notatki), t. 1, wybór, wstęp i redakcja Wojciech Kajtoch, Związek Literatów Polskich – Oddział 

w Krakowie, Kraków 1995, s. 221–233 [artykuł krytycznoliteracki].  
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77. Bibliografia. Część I – powieści, [w:] A. i B. Strugaccy, Przyjaciel z piekła. Dzieła Wybrane 

2, tłumaczenie Irena Lewandowska, Wydawnictwo S. R., Warszawa 1995, s. 135–138.  

78. Posłowie, [w:] Katarzyna Bobek, Kto mi wytłumaczy?, Związek Literatów Polskich – 

Oddział w Krakowie, Kraków 1995, s. 53–55 [do tomu wierszy]. 

 

1996 

79. Presymbolizm, symbolizm, neosymbolizm... Rzecz o czytaniu wierszy, Wydawnictwo 

Wojewódzkiego Ośrodka Metodycznego w Krakowie, Kraków 1996, s. 74. 

[Recenzja: Janusz Orlikowski, Liryka i czytelnik (na marginesie eseju Wojciecha Kajtocha), [w:] 

Proza, proza, proza... (opowiadania, fragmenty, eseje, notatki), t. 3, wybór, wstęp i redakcja 

Wojciech Kajtoch, Związek Literatów Polskich – Oddział w Krakowie, Kraków 1997, s. 345–

355; przedruk w: Janusz Orlikowski, Radość i dyskoteka. Eseje i szkice, Krakowski Klub 

Artystyczno-Literacki, Kraków 1998, s. 86–97]. 

80. Войцех Кайтох, Братья Стругацкие. Очерк творчества. Вступление, с польского 

перевел Владимир Иванович Ворисов, „Стрежень. Литературно-художественный 

журнал” 1996, нр. 1 (лето), с. 50–55 [tłumaczenie rozdziału Braci Strugackich]. 

81. Войцех Кайтох, Братья Стругацкие. Очерк творчества. Глава I: Первая свместная 

книга, перевод с польского Владимира Ворисова, „Стрежень. Литературно-

художественный журнал” 1996, нр. 2–3 (осень–зима), с. 98–105 [tłumaczenie rozdziału Braci 

Strugackich].  

82. Komplement, [w:] Janusz M. Paluch (red.): XXIV Krakowska Noc Poetów. 22 czerwca 1996 

r., Związek Literatów Polskich – Oddział w Krakowie, Kraków 1996, s. 34 [wiersz]. 

83. Miłość, Na śmierć sąsiada, murarza, Poeta w sklepie obuwniczym, Poezja, Salon 

(Czesławowi Miłoszowi i Zbigniewowi Herbertowi każdemu z innego powodu), Świeca, 

Uczennica, „Wiadomości Kulturalne” 1996, nr 40, s. 13 [wiersze]. 

84. Brzydkie łabędzie, [w.] Arkadij i Boris Strugaccy, Pora deszczu (pierwsze pełne wydanie). 

Dzieła Wybrane 4, tłumaczenie Irena Lewandowska, Wydawnictwo S.R., Warszawa 1996, s. 

253–266 [posłowie].  
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85. Od redaktora, [w:] Proza, proza, proza... (opowiadania, fragmenty, eseje, notatki), wybór, 

wstęp i redakcja Wojciech Kajtoch, t. 2, Związek Literatów Polskich – Oddział w Krakowie 

Kraków 1996, s. 5–7 [antologia prozy].  

86. Język współczesnej prasy rosyjskiej, „Zeszyty Prasoznawcze” 1996, nr 3–4, s. 189–192 

[recenzja: „Журналистика и культура русской речи” 1996, nr 1, Факультет 

Журналистики].  

87. Kultura w mediach – media w kulturze, „Zeszyty Prasoznawcze” 1996, nr 3–4, s. 195–197 

[sprawozdanie z sesji].  

88. Wybrane zagadnienia do powtórki przed maturą (cz. I), „PiSz. Polonista i Szkoła” 1996, nr 

2, s. 65–66.  

89. Noty o autorach, [w:] Valeriana. Eseje o komunikowaniu między ludźmi, pod redakcją 

Jerzego Mikułowskiego Pomorskiego i Zbigniewa Bajki, Ośrodek Badań Prasoznawczych UJ, 

Kraków 1996, s. 367–373.  

90. Kiedy dwóch mówi to samo..., [w:] Proza, proza, proza... (opowiadania, fragmenty, eseje, 

notatki), t. 2, wybór, wstęp i redakcja Wojciech Kajtoch, Związek Literatów Polskich – Oddział 

w Krakowie, Kraków 1996, s. 327–349 [przedruk poprawiony poz. 35]. 

 

1997 

91. Jeremiasz, Samotny i niepewny, Umarłe miłości, Leśmian, „Kwartalnik Literacko-

Artystyczny Metafora” 1997–1998, nr 31–32, (jesień/zima), s. 174–177 [wiersze]. 

92. Leśmian, [w:] Anna Kajtochowa, Konrad Strzelewicz (red.): XXV Krakowska Noc Poetów. 

21 czerwca 1997, Związek Literatów Polskich – Oddział w Krakowie, Kraków 1997, s. 28 

[wiersz]. 

93. Войцех Кайтох, Братья Стругацкие. Очерк творчества. Глава II: На службе 

пропаганды, перевод с польского Владимира Ворисова, „Стрежень. Литературно-

художественный журнал” 1997, нр. 4 (весна), с. 32–44 [tłumaczenie rozdziału Braci 

Strugackich].  

94. Войцех Кайтох, Братья Стругацкие. Очерк творчества. Глава III: Перелом, перевод с 

польского Владимира Ворисова, „Стрежень. Литературно-художественный журнал” 

1997, нр. 5 (лето), с. 60–64 [tłumaczenie rozdziału Braci Strugackich].  
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95. Jeszcze o „Kulawym losie” (glosa do monografii), „Sfinks” 1997, nr 1, s. 53–55 [przedruk 

w: „Nowa Fantastyka” 1997, nr 7, s. 68–69 [artykuł krytycznoliteracki].  

96. Obok «bruLionu» – tematy i prądy najmłodszej prozy polskiej, „Dykcja. Pismo Literacko-

Artystyczne” 1997, nr 7–8, s. 80–97 [artykuł naukowy].  

97. Z mojego archiwum (Kosiński, Parnicki i... socrealizm), [w:] Proza, proza, proza... 

(opowiadania, fragmenty, eseje, notatki), t. 3, wybór, wstęp i redakcja Wojciech Kajtoch, 

Związek Literatów Polskich – Oddział w Krakowie, Kraków 1997, s. 305–332 [zawiera: 

„Zarażenie śmiercią” po amerykańsku (s. 306–312), Pożegnanie z Parnickim (s. 313–319), 

Socrealizm jako sposób myślenia o literaturze (s. 319–332)] [artykuły krytycznoliterackie].  

98. Młodzież edukuje się sama albo o antyestetyce muzyki w czasopismach subkultury 

„metalowców”, [w:] Wacław Strykowski (red.): Media a edukacja, UAM w Poznaniu, Zakład 

Technologii Kształcenia, Wydawnictwo eMPi2, Poznań 1997, s. 381–393 [artykuł naukowy].  

99. Jak kontestować język albo o niektórych cechach polszczyzny na łamach czasopism 

alternatywnych, [w:] Języki specjalistyczne, język biznesu. Materiały konferencyjne pod red. 

Janusza Arabskiego, Wyższa Szkoła Zarządzania Marketingowego i Języków Obcych w 

Katowicach, Katowice 1997, s. 75–90 [artykuł naukowy]. 

100. Świat według punka, świat według skina – autoportret językowy subkultur w ich 

czasopismach, [w:] Wacław Strykowski, Antoni Zając (red.): Nowoczesne media w kulturze, 

nauce i oświacie. Materiały konferencji naukowej, Uniwersytet im. A. Mickiewicza w 

Poznaniu, Wyższa Szkoła Pedagogiczna w Rzeszowie, Tarnowska Agencja Rozwoju 

Regionalnego SA, Tarnów 1997, s. 351–371 [artykuł naukowy]. 

101. Od redaktora, [w:] Proza, proza, proza... (opowiadania, fragmenty, eseje, notatki), t. 3, 

wybór, wstęp i redakcja Wojciech Kajtoch, Związek Literatów Polskich – Oddział w Krakowie, 

Kraków 1997, s. 5–6. 

102. Media a edukacja (konferencja w Poznaniu 7–8 kwietnia 1997), „Zeszyty Prasoznawcze” 

1997, nr 1–2, s. 197–201 [sprawozdanie z konferencji].  

103. Poezja jako forma społecznej komunikacji, „Zeszyty Prasoznawcze” 1997, nr 1–2, s. 178–

179 [recenzja: Ignacy Stanisław Fiut, Światy poetów. Szkice literacko-filozoficzne z lat 1980–

1996]. 
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104. Lija P. Jewsiejewa, Pięć lat swobody prasy w Rosji, tłumaczenie Wojciech Kajtoch, 

„Zeszyty Prasoznawcze” 1997, nr 1–2, s. 193–195 [nota]. 

105. Lija P. Jewsiejewa, O rosyjskim dziennikarstwie nie tylko dla studentów, tłumaczenie 

Wojciech Kajtoch, „Zeszyty Prasoznawcze” 1997, nr 1–2, s. 184–185 [recenzja].  

106. Jeszcze o „Kulawym losie” (glosa do monografii), „Nowa Fantastyka” 1997, nr 7, s. 68–69 

[przedruk poz. 95].  

 

1998 

107. Poeta i świat, [w:] Anna Kajtochowa, Konrad Strzelewicz (red.): XXVI Krakowska Noc 

Poetów, Związek Literatów Polskich – Oddział w Krakowie, Kraków 1998, s. 30 [wiersz]. 

108. Miłość II, Kąpiel wojskowa, Kolejny dzień, Przestroga tankietce, Wieczorne picie herbaty, 

…z popielnika iskiereczka mruga, „Magdalenka Literacka” 1998, nr 3, s. 9 [wiersze].  

109. Войцех Кайтох, Братья Стругацкие. Очерк творчества. Глава III (продолжение), 

перевод с польского Владимира Ворисова, „Абакан литературный. Городской журнал” 

1998, нр. 2 (лето), с. 65–89 [tłumaczenie rozdziału Braci Strugackich]. 

110. Kogo wychowują czasopisma dla gier komputerowych?, [w:] Wacław Strykowski (red.): 

II Międzynarodowa Konferencja Media a Edukacja, UAM w Poznaniu, Zakład Technologii 

Kształcenia, Wydawnictwo eMPi2, Poznań 1998, s. 287–301 [artykuł naukowy].  

111. Ze świata zinów, [w:] Proza, proza, proza... (opowiadania, fragmenty, eseje, notatki), t. 4, 

wybór, wstęp i redakcja Wojciech Kajtoch, Związek Literatów Polskich – Oddział w Krakowie, 

Kraków 1998, s. 315–350 [zawiera: Obok «bruLionu» – tematy i prądy najmłodszej prozy 

polskiej (s. 316–336), Humor językowy alternatywistów (s. 336–346), Aneks (s. 347–350)] 

[artykuły naukowe].  

112. „Piosenka o porcelanie” Czesława Miłosza, „Koniec Wieku. Pismo Filozoficzno-

Artystyczne” 1998, nr 11, s. 53–54, [analiza].  

113. Uwagi redaktora II, [w:] Konrad Strzelewicz (red.): Literatura, literatura, literatura..., 

Związek Literatów Polskich – Oddział w Krakowie, Kraków 1998, s. 30–39 [artykuł 

krytycznoliteracki].  

114. O języku obrońców praw zwierząt i wegetarian, [w:] Andrzej Żwawa (red.): Silva rerum 

– ekologiczne miscellanea, Biblioteka Zielonych Brygad, Kraków 1998, s. 189–192 [nota].  
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115. Od redaktora, [w:] Proza, proza, proza... (opowiadania, eseje, notatki), t. 4, wybór, wstęp 

i redakcja Wojciech Kajtoch, Związek Literatów Polskich, Oddział w Krakowie, Kraków 1998, 

s. 5–6.  

116. Dyskusja o pismach literackich i kulturalnych, „Zeszyty Prasoznawcze” 1998, nr 1–2, s. 

207–212 [nota]. 

117. Literatura, prasa, biblioteka, „Zeszyty Prasoznawcze” 1998, nr 1–2, s. 183–185 [recenzja: 

Krzysztof Woźniakowski, Józef Szocki (red.): Literatura, prasa, biblioteka. Studia i szkice 

ofiarowane Profesorowi Jerzemu Jarowieckiemu w 65-lecie urodzin i 40-lecie pracy 

naukowej].   

118. Znów o języku współczesnej prasy rosyjskiej, „Zeszyty Prasoznawcze” 1998, nr 3–4, s. 

180–184 [recenzja: „Журналистика и культура русской речи” 1997, nr 3 i nr 4, Факультет 

Журналистики].  

119. [jako] Wojciech Krakowski, Poetyckie nowości Krakowa, „Koniec Wieku. Pismo 

Filozoficzno-Artystyczne” 1998, nr 11, s. 62–65.  

120. Lija P. Jewsiejewa: Kapitał zagraniczny w rosyjskich mediach, tłumaczenie Wojciech 

Kajtoch, „Zeszyty Prasoznawcze” 1998, nr 1–2, s. 125–129. 

121. Kogo wychowują czasopisma dla miłośników gier komputerowych?, „Zeszyty 

Prasoznawcze” 1998, nr 1–2, s. 7–20 [przedruk poz. 110]. 

 

1999  

122. Świat prasy alternatywnej w zwierciadle jej słownictwa, Wydawnictwo Uniwersytetu 

Jagiellońskiego, Kraków 1999, s. 152.  

[Recenzje i analizy: Mirosław Pęczak, Punki pogują, skini skankują, „Polityka” 1999, nr 23, s. 

50; Leszek Żuliński, Szaleństwo słownikowe, „Aneks Trybuny” 1999, nr 52 (11 czerwca), s. 10; 

Igor Mostowicz [Ignacy S. Fiut], Prasa alternatywna, „Zeszyty Prasoznawcze” 1999, nr 1–2, s. 

201–202; Danuta Ulicka: Język „zinów”, „Nowe Książki” 1999, nr 10, s. 46; Konrad Żniński 

[Konrad Strzelewicz]: Umpa-umpa, [w:] Konrad Strzelewicz (red.): Proza, proza, proza... 

Opowiadania, fragmenty, krytyka, eseje, publicystyka, notatki, t. 5, Związek Literatów 

Polskich –Oddział w Krakowie, Kraków 1999, s. 454–455; Jan Zdzisław Brudnicki, Śmieci i 

skórogłowi, „Aneks Trybuny” 2000, nr 83 (28 stycznia), s. 1, 2, 3; Jan Ożdżyński: Wojciech 
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Kajtoch „Świat prasy alternatywnej w zwierciadle jej słownictwa”, „Rocznik Historii Prasy 

Polskiej” 2000, t. III, zesz. 1(5), s. 141–148; Paweł Gadaczek, Wojciech Kajtoch „Świat prasy 

alternatywnej w zwierciadle jej słownictwa”, Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiellońskiego, 

Kraków 1999 s. 152, „Poradnik Językowy” 2001 z. 5, s. 65–69; Ryszard Tomczyk: Słownictwo 

zinów w ujęciu Wojciecha Kajtocha, „Tygiel. Kwartalnik Elbląski” 2004, nr 1 (34) 2004, s. 90–

91 (przedruk w: R. Tomczyk: Recenzje literackie 2, Elblag 2005, s. 89–91)]. 

123. Войцех Кайтох, Братья Стругацкие. Очерк творчества (продолжение). Глава IV 

Открытая борьба 1965–1968 гг., перевод с польского Владимира Ворисова, „Абакан 

литературный. Городской журнал” 1998–1999 (зима), нр. 4, с. 65–77 [tłumaczenie rozdziału 

Braci Strugackich]. 

124. Войцех Кайтох, Братья Стругацкие. Очерк творчества (продолжение), перевод с 

польского Владимира Ворисова, „Абакан литературный. Городской журнал” 1999, нр. 3 

(7), с. 56–77 [tłumaczenie rozdziału Braci Strugackich]. 

125. Poeta i świat, [w:] Stanisław Franczak, Andrzej K. Torbus (wybór i red.): Pożegnanie lata 

poetów. Almanach, Krakowski Klub Artystyczno-Literacki, Kraków 1999 [wiersz]. 

126. Myśli, [w:] Konrad Strzelewicz (red.): Ognisko Literackie. Krakowskie pokłosie Turnieju 

Jednego Wiersza, Związek Literatów Polskich – Oddział w Krakowie, Kraków 1999, s. 42 

[zawiera: Radykał, Architektura ogrodowa, Wspomnienie, Samotność, Nowy Pascal]. 

127. Rozmowa z dzieckiem, [w:] Konrad Strzelewicz (red.): XXVII Krakowska Noc Poetów, 

Związek Literatów Polskich – Oddział w Krakowie, Kraków 1999, s. 35 [wiersz]. 

128. „U wrót doliny” Zbigniewa Herberta, „Koniec Wieku. Pismo Filozoficzno-Artystyczne” 

1999, nr 12–13, s. 66–70 [analiza]. 

129. „Oeconomia divina” Czesława Miłosza, „Koniec Wieku. Pismo Filozoficzno-

Artystyczne” 1999, nr 12–13, s. 73–82 [analiza].  

130. Moje ulubione wiersze (fragmenty), [w:] Konrad Strzelewicz (red.): Proza, proza, proza... 

Opowiadania, fragmenty, krytyka, eseje, publicystyka, notatki, t. 5, Związek Literatów 

Polskich – Oddział w Krakowie, Kraków 1999, s. 360–366 [zawiera analizy: O „Białej magii” 

Krzysztofa Kamila Baczyńskiego (s. 360–361) i „Kot w pustym mieszkaniu” Wisławy 

Szymborskiej (s. 362–363)]. 
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131. Języki mniejszości narodowych w Polsce, [w:] Walery Pisarek (red.): Polszczyzna 2000. 

Orędzie o stanie języka na przełomie tysiącleci, Ośrodek Badań Prasoznawczych 

Uniwersytetu Jagiellońskiego, Kraków 1999, s. 279–305 [artykuł naukowy]. 

132. Odlotowe bez dwóch zdań! Kultura języka, stylu, perswazji w czasopismach dla 

młodzieży, „Zeszyty Prasoznawcze” 1999, nr 3–4, s. 79–102 [artykuł naukowy]. 

133. Język zinów ekologicznych, „Nowy Wiek. Pismo Literacko-Artystyczne” 1999, nr 2 

(październik), s. 4–5 [fragment Świata prasy alternatywnej…]. 

134. Posłowie, [w:] Łukasz Orbitowski, Złe wybrzeża, Związek Literatów Polskich – Oddział 

w Krakowie, Kraków 1999, s.119–122. 

135. Poeta prywatny, [w:] Wiesław Kot, Świat taki naokoło (wybór wierszy), Związek 

Literatów Polskich – Oddział w Krakowie, Kraków 1999, s. 199–203 [posłowie].  

136. Językoznawcze omówienie gatunku, „Zeszyty Prasoznawcze” 1999, nr 1–2, s. 202–204 

[recenzja: Małgorzata Kita, Wywiad prasowy. Język – gatunek – interpretacja (monografia)].  

137. O powinowactwach i przemianach gatunków, „Zeszyty Prasoznawcze” 1999, nr 1–2, s. 

205–207 [recenzja: Wojciech Furman i Kazimierz Wolny-Zmorzyński (red.): Poetyka i 

pragmatyka gatunków dziennikarskich (zbiór artykułów)].   

138. [jako] kmw: Między medioznawstwem a filozofią, „Zeszyty Prasoznawcze” 1999, nr 1–2, 

s. 212–213 [recenzja: Ignacy S. Fiut: Filozofia, media, ekologia (szkice)] 

139. Podręcznik retoryki dziennikarskiej, „Zeszyty Prasoznawcze” 1999, nr 3–4, s. 173–175 

[recenzja: Janina Fras, Dziennikarski warsztat językowy (podręcznik)]. 

140. [jako] Wojciech Krakowski, Dwa wybory, „Koniec Wieku. Pismo Filozoficzno-

Artystyczne” 1999, nr 12–13, s. 98–103 [recenzja: Stanisław Franczak, Wybór utworów i 

Konrad Strzelewicz, Manipulanci i inne opowiadania].  

141. [jako] Wojciech Krakowski, Pomiędzy, „Koniec Wieku. Pismo Filozoficzno-Artystyczne” 

1999, nr 12–13, s. 98–103 [recenzja: Grzegorz Franczak, Palimpsest]. 

142. [jako] kmw, „Proza, proza, proza...” w cyfrach, „Koniec Wieku. Pismo Filozoficzno-

Artystyczne” 1999, nr 12–13, s. 124–126 [nota]. 
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2000 

143. Kot i choinka, [w:] Konrad Strzelewicz (red.): Choinka literacka II – 1999, Związek 

Literatów Polskich – Oddział w Krakowie, Kraków 2000, s. 36 [wiersz]. 

144. Sen, [w:] Konrad Strzelewicz (red.): XXVIII Krakowska Noc Poetów, Związek Literatów 

Polskich – Oddział w Krakowie, Kraków 2000, s. 36 [wiersz]. 

145. Nowy Pascal, Komplement, Ballada o kości ludzkiej do nikogo nie należącej 

(naśladownictwo), „Poezja Dzisiaj” 2000, nr 13–14, s. 34–35 [wiersz].  

146. Mruczak i Wuj, [w:] Konrad Strzelewicz (red.): Proza, proza, proza... Opowiadania, 

fragmenty, krytyka, eseje, publicystyka, felietony, korespondencje, wspomnienia, kronika, t. 

6, Związek Literatów Polskich – Oddział w Krakowie, Kraków 2000, s. 119–122 [zawiera 

miniatury prozatorskie: Manti (s. 119–120), Drabina (s. 120–121), Wieczór autorski (s. 121), 

Empatia (s. 121–122)].  

147. Войцех Кайтох, Братья Стругацкие. Очерк творчества, перевод Владимира 

Ворисова. Продолжение. Глава V – Перегруппировка, „Абакан литературный. 

Городской журнал” 2000, нр. 1 (9), с. 41–57 [tłumaczenie rozdziału Braci Strugackich].  

148. Войцех Кайтох, Братья Стругацкие. Очерк творчества, перевод с польского 

Владимира Ворисова. (Продолжение). Глава VI – Современные Стругацкие, „Абакан 

литературный. Городской журнал” 2000, нр. 4 (12), с. 45–69 [tłumaczenie rozdziału Braci 

Strugackich]. 

149. Problem warunków rozwoju języków mniejszości, [w:] Wojciech Furman i Kazimierz 

Wolny-Zmorzyński (red.): W kręgu euroregionów. Rola mediów w komunikowaniu 

międzykulturowym na przykładzie euroregionu Karpaty, TP S.A. – TV Rzeszów, Kraków– 

Rzeszów 2000, s. 219–230 [artykuł naukowy]. 

150. Fan i idol w „Bravo”. O pewnych wzorcach zachowań, [w:] Wacław Strykowski (red.): III 

Międzynarodowa Konferencja Media a Edukacja, UAM w Poznaniu, Zakład Technologii 

Kształcenia, Wydawnictwo eMPi2, Poznań 2000, s. 145–156 [artykuł naukowy]. 

151. Rola języka w kształtowaniu poczucia tożsamości subkultur młodzieżowych, [w:] Teresa 

Kostyrko, Tadeusz Zgółka (red.): Kultura wobec kręgów tożsamości. Materiały konferencji 

przedkongresowej, Poznań 19–21 października 2000, Wielkopolskie Towarzystwo Kulturalne, 

Wydawnictwo DTSK Silesia, Poznań–Wrocław 2000, s. 215–228 [artykuł naukowy]. 
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152. Wojciech Kajtoch, Jacek Kołodziej, Paweł Płaneta, Język czasopism dla młodzieży: świat, 

wartość, perswazja, [w:] Jerzy Bralczyk, Krystyna Mosiołek-Kłosińska (red.): Język w mediach 

masowych, Rada Języka Polskiego przy Prezydium PAN, Upowszechnianie Nauki – Oświata 

UN-O SP. z o. o., Warszawa 2000, s. 120–134 [artykuł naukowy].  

153. „Lagry i łagry” (Tadeusz Borowski, Gustaw Herling-Grudziński, Aleksander Sołżenicyn) 

– esej, w: Konrad Strzelewicz (red.): Proza, proza, proza... Opowiadania, fragmenty, krytyka, 

eseje, publicystyka, felietony, korespondencje, wspomnienia, kronika, t. 6, Związek Literatów 

Polskich – Oddział w Krakowie, Kraków 2000, s. 363–389 [wersja skrócona 66]. 

154. Odpowiedź, [w:] Jerzy Piątkowski (red.): Nowa metafizyczność? Eschatologizm? Studia i 

szkice o twórczości Marka Mariusz Tytko, Fundacja Eschaton, Kraków 2000, s. 41–52 [nota].  

155. Wojciech Kajtoch, Janusz Orlikowski, Dwugłos o wierszu „Kot w pustym mieszkaniu” 

Wisławy Szymborskiej, „Koniec Wieku. Pismo Filozoficzno-Artystyczne” 2000, nr 14–15, s. 

144–151 [analizy].  

156. Gorce czyli świat, „Koniec Wieku. Pismo Filozoficzno-Artystyczne” 2000, nr 14–15, s. 116–

119 [recenzja: Julian Kawalec, Harfa Gorców (powieść)]. 

157. [jako] Wojciech Krakowski, Odmiany buntu, „Koniec Wieku. Pismo Filozoficzno- 

Artystyczne” 2000, nr 14–15, s. 105–107 [recenzja: Stanisław Franczak, Jestem przeciw 

(wiersze)]. 

158. [jako] Wojciech Krakowski, Kim jest Lirnik?, „Koniec Wieku. Pismo Filozoficzno-

Artystyczne” 2000, nr 16, s. 50–51 [recenzja: Stanisław Franczak, Lirnik (wiersze). 

159. Znika kolejna „biała plama”, „Koniec Wieku. Pismo Filozoficzno-Artystyczne” 2000, nr 

16, s. 45–48 [recenzja: Krzysztof Woźniakowski, W kręgu jawnego piśmiennictwa 

artystycznego Generalnego Gubernatorstwa (1939–1945) (monografia)]. 

160. Między medioznawstwem a publicystyką, „Zeszyty Prasoznawcze” 2000, nr 1–2, s. 231–

233 (recenzja: Ива́н Иван́ович Засурский, Масс-медиа второй республики (monografia)]. 

161. O sztuce manipulowania, „Zeszyty Prasoznawcze” 2000, nr 3–4, s. 179–181 [recenzja: 

Małgorzata Lisowska-Magdziarz, Bunt na sprzedaż. Przemysł muzyczny – reklama – 

semiotyka]. 

162. [jako] kmw, Media a edukacja, „Zeszyty Prasoznawcze” 2000, nr 1–2, s. 252–254 

[sprawozdanie z sesji].  
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2001  

163. Narodziny demokracji (fraszka), [w:] Konrad Strzelewicz (red.): XXIX Krakowska Noc 

Poetów, Związek Literatów Polskich – Oddział w Krakowie, Kraków 2001, s. 35 [wiersz]. 

164. Kot i choinka, „Echo Dobrodzienia i Okolic” 2001, nr 43 (grudzień), s. 1 [wiersz]. 

165. Войцех Кайтох, Братья Стругацкие. Очерк творчества. Заключение, перевод с 

польского Владимира Ворисова, „Абакан литературный. Городской журнал” 2001, нр. 3 

(15), с. 55–59 [tłumaczenie rozdziału Braci Strugackich]. 

166. Войцех Кайтох, Приложение. Еще о „Хромой судьбе”. (Примечания на полях 

монографии), перевод с польского Владимира Ворисова, „Абакан литературный. 

Городской журнал” 2001, нр. 3 (15), с. 59–61. 

167. Z mojego archiwum II, [w:] Konrad Strzelewicz (red.): Proza, proza, proza... 

Opowiadania, fragmenty, krytyka, eseje, publicystyka, jubileusze, korespondencje, 

wspomnienia, kronika, t. 7, Związek Literatów Polskich – Oddział w Krakowie, Kraków 2001 

[zawiera: „Odeszli”. Rozważania normatywne (s. 348–354), Długie dni czystego szaleństwa (s. 

354–362), Wybory i drogi (o współczesnej powieści politycznej) (s. 362–378) – pełne wersje 

tekstów]. 

168. Co to jest zin?, „Ulica Wszystkich Świętych. Miesięcznik Mail-Artu”, 2001 nr 7 (29 VII), s. 

6 [artykuł definicyjny]. 

169. Z dziejów reportażu, „Zeszyty Prasoznawcze” 2001, nr 1–2, s. 141–142 [recenzja: Artur 

Rejter, Kształtowanie się gatunku reportażu podróżniczego w perspektywie stylistycznej i 

pragmatycznej]. 

170. [jako] kmw, Słowa czy obrazy?, „Zeszyty Prasoznawcze” 2001 nr 1–2, s. 142–143 

[recenzja: Zbigniew Suszczyński (red.): Słowo w kulturze mediów]. 

171. O różnych aspektach badań językowego obrazu świata, „Zeszyty Prasoznawcze” 2001, nr 

3–4, s. 177–179 [recenzja: Anna Dąbrowska, Janusz Anusiewicz (red.): Język a kultura, t. 13, 

Językowy obraz świata i kultura, Wrocław 2000]. 

172. Potęga naszych polskich zinów, „Słowo Ludu” (Kielce) 2001, nr 286A (8–9 grudnia), s. 3 

[wywiad udzielony Katarzynie Rossienik]. 

173. Naukowa niespełniona miłość, „Dziennik Polski” 2001, nr 213 (12 września), s. 4 

[wypowiedź w ankiecie o Stanisławie Lemie]. 
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174. Olga Cybienko, Julian Kawalec w Rosji, tłumaczenie Wojciech Kajtoch, [w:] Konrad 

Strzelewicz (red.): Pokłosie. Sesja międzynarodowa poświęcona jubileuszowi 85-lecia urodzin 

i 53-lecia debiutu literackiego Juliana Kawalca. Referaty, wypowiedzi, recenzje, komunikaty, 

Związek Literatów Polskich – Oddział w Krakowie, Kraków 2001, s. 21–36. 

175. Gdy rozum śpi... (felieton), „Ulica Wszystkich Świętych. Miesięcznik Mail-Artu” 2001, nr 

12 (26) (29 grudnia), s. 3–5 [pełna wersja poz. 53]. 

176. Gorce czyli świat, [w:] Konrad Strzelewicz (red.): Pokłosie. Sesja międzynarodowa 

poświęcona jubileuszowi 85-lecia urodzin i 53-lecia debiutu literackiego Juliana Kawalca. 

Referaty, wypowiedzi, recenzje, komunikaty, Związek Literatów Polskich – Oddział w 

Krakowie, Kraków 2001, tu s. 51–54 [przedruk poz. 156].  

 

2002 

177. Demokracja (fraszka), Ballada o kości ludzkiej do nikogo nie należącej (naśladownictwo), 

[w:] Konrad Strzelewicz (red.): XXX Krakowska Jubileuszowa Noc Poetów, Związek 

Literatów Polskich – Oddział w Krakowie, Kraków 2002, s. 56 [wiersze]. 

178. Samotny i niepewny, Piosenka o Raju, Pejzaż nocny (Barska), Piosenka o Apokalipsie, 

[w:] Aleksander Jasicki (red.): Ave Gaja! Antologia wierszy ekologicznych poetów Małopolski. 

Księga druga, WIP@lsander, Kraków 2002, s. 66–69 [wiersze]. 

179. Ostatnie opowiadanie, [w:] Konrad Strzelewicz (red.): Proza, proza, proza... 

Opowiadania, fragmenty, dramat–słuchowisko, krytyka, eseje, publicystyka, jubileusze, 

korespondencje z prasy, wspomnienia, kronika, t. 8, Związek Literatów Polskich – Oddział w 

Krakowie, Kraków 2002, s. 141–142 [z cyklu: Mruczak i Wuj]. 

180. Umarłe miłości, Poeta w sklepie obuwniczym, Świeca, „Konstelacja Cienia” 2002, nr 10, 

s. 10, 11, 15 [wiersze]. 

181. Uczennica, Komplement, Przestroga tankietce, „Ulica Wszystkich Świętych. Miesięcznik 

Mail-Artu” 2002, nr 2 (28), (28 luty), s. 14 [wiersze]. 

182. Когда двое говорят об одном и том же (публицистика Яна Котта и Казимежа Выки 

40-х гг.), перевод с польского Е. Костюк, [в:] В.К. Волков, И.Е. Адельгеим, В.В. Мочалова, 

О.В. Цыбенко (ред.): Studia polonica. К 70-летию Виктора Александровича Хорева, 
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Российская академия наук, Институт славяноведения, Издательство ИНДРИК, Москва 

2002, с. 254–276. 

183. O stylu popularnych pism młodzieżowych, „Polonistyka” 2002, nr 9, s. 531–536 [artykuł 

– wersja skrócona poz. 132].   

184. Kazimierz Ożóg, Polszczyzna przełomu XX i XXI wieku. Wybrane zagadnienia, Rzeszów 

2001, s.264, „Język Polski” 2002, nr LXXXII (listopad–grudzień), s. 364–367 [recenzja].  

185. O współczesnym języku polityki, „Zeszyty Prasoznawcze” 2002, nr 1–2, s. 187–189 

[recenzja: Irena Kamińska-Szmaj, Słowa na wolności]. 

186. Próba bibliografii zinów, „Zeszyty Prasoznawcze” 2002, nr 1–2, s. 190–191 [recenzja: 

Dariusz Ciosmak, Antologia zinów 1989–2001]. 

187. Kościół a media, „Zeszyty Prasoznawcze” 2002, nr 3–4, s. 166–168 [recenzja: 

Katarzyna Pokorna-Ignatowicz, Kościół w świecie mediów. Historia – dokumenty – 

dylematy].  

188. Książka o sloganach, „Zeszyty Prasoznawcze” 2002, nr 3–4, s. 169–172 [recenzja: Marek 

Kochan, Slogany w reklamie i polityce]. 

189. Dodatek wrocławski „Gazety Wyborczej”, „Ulica Wszystkich Świętych. Miesięcznik 

Mail-Artu” 2002, nr 1 (27) (29 stycznia), s. 12–13 [publicystyka]. 

190. Głos z zewnątrz, „Ulica Wszystkich Świętych. Miesięcznik Mail-Artu” 2002, nr 5 (31) (29 

maja), s. 17–18 [publicystyka]. 

191. Moje szaleństwa (manifest), [w:] Konrad Strzelewicz (red.): Proza, proza, proza... 

Opowiadania, fragmenty, dramat–słuchowisko, krytyka, eseje, publicystyka, jubileusze, 

korespondencje z prasy, wspomnienia, kronika, t. 8, Związek Literatów Polskich – Oddział w 

Krakowie, Kraków 2002, s. 549–555 [Zawiera: Co to jest zin (s. 549–551), Dodatek wrocławski 

„Gazety Wyborczej” (s. 551–552), Głos z zewnątrz (s. 553–555)]. 

192. [Wypowiedź w dyskusji] Kosmiczna pupa Clooney’a „Express Bydgoski” 2002, 13 

grudnia, magazyn W roli głównej, s. XI [wypowiedzi zebrane przez Wojciecha M. 

Chudzińskiego i Tadeusza Oszubskiego].  
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2003  

193. Doba. Wiersze i proza, Wydawnictwo i Drukarnia Towarzystwa Słowaków w Polsce, 

Kraków 2003, s. 62.  

[Zawiera: Poeta i świat, ...z popielnika iskiereczka mruga..., Uczennica, Komplement, 

Przestroga tankietce, Świeca, Umarłe miłości, Poezja, Miłość, Kot i choinka, Miłość II, Kolejny 

dzień, Poeta w sklepie obuwniczym, Demokracja, Salon, Kolęda diabła, Kąpiel wojskowa, 

Wieczorne picie herbaty, Stróżowie i ogrodnicy, Samotny i niepewny, Jeremiasz, Rozmowa z 

dzieckiem, Myśli, Barska, Ballada o kości ludzkiej do nikogo nie należącej, Sen, Równowaga, 

Na śmierć sąsiada, murarza, Leśmian, Poezja II, Mruczak i Wuj (poemat prozą) (zawiera: 

Manti, Drabina, Wieczór autorski, Empatia, Ostatnie opowiadanie); Andrzej Kaliszewski, 

Poeta i świat – język zdziwienia (Posłowie)]. 

[Recenzje: B.B.K., Sny o potędze spokoju..., „Wiadomości Brzozowskie” 2003, maj, s. 23; 

Agnieszka Przychodzka, Parabola z Krakowa, „Ulica Wszystkich Świętych” 2003, nr 6 (44), 

(29.06), s. 26–27; anonim [Antoni Radczenko], Wojciech Kajtoch, „Doba”. Wiersze i proza. 

Wydawca: Towarzystwo Słowaków w Polsce, Kraków 2003, „W paszczu. Niezależny 

kwartalnik” (Wilno) 2003, nr 3 (4), (lato), s. 27; Ryszard Tomczyk, Doba – obszar życia, „Tygiel. 

Kwartalnik Elbląski” 2003, nr 3 (32), s. 44–47 [przedruk: R. Tomczyk, Recenzje literackie 2; 

Stowarzyszenie Elbląski Klub Autorów, Elblag 2005, s. 40–44]; Emil Biela, Jeden dzień jak całe 

życie, [w:] Konrad Strzelewicz (red.): Proza, proza, proza... Opowiadania, fragmenty, dramat–

słuchowisko, krytyka, publicystyka, z prasy polonijnej, suplement poetycki, wokół ósmego 

tomu „Prozy, prozy, prozy”, wspomnienia, kronika, t. 9, Związek Literatów Polskich – 

Oddział w Krakowie, Kraków 2002, s. 735, tu: 269–270 [przedruk pt.: O wierszach Wojciecha 

Kajtocha, „Poezja dzisiaj” 2003, nr 33–34, s. 201–202]; Ignacy S. Fiut, Miłość w poetyckim 

dyskursie, [w:] Konrad Strzelewicz (red.): Proza, proza, proza... Opowiadania, fragmenty, 

dramat–słuchowisko, krytyka, publicystyka, z prasy polonijnej, suplement poetycki, wokół 

ósmego tomu „Prozy, prozy, prozy”, wspomnienia, kronika, t. IX, Związek Literatów Polskich 

– Oddział w Krakowie, Kraków 2002, s. 735, tu: 274–284 (strona 278 – w ramach artykułu 

przeglądowego); Stefan Pastuszewski, Nie ma potrzeby kapitulować, „Akant. Miesięcznik 

Literacki” 2003, nr 13 (78), s. 45; Paweł Szeroki, Prowincjonalia (21), „Prowincjonalny 

okazjonalnik literacki «Łabuż»” 2004, nr 49 [nota w przeglądzie]; Marta Barszczewska, Doba, 
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„Literacka Polska” 2004, nr 12 (8–9), s. 40–42; Stanisław Rogala: Ironicznie odwrócony do 

wnętrza (nieco myśli o poezji Wojciecha Kajtocha), „Nad Kamienną” 2015, nr 1–2 (15–16), s. 

76–79 (przedruk: Stanisław Rogala, Ironicznie odwrócony do wnętrza, [w:] tegoż, Pisarze 

mojej ziemi, Wyd. Zakład Graficzny Uniwersytetu Warszawskiego, Kielce 2015, s. 124–129]. 

194. Войцех Кайтох, Братья Стругацкие. Очерк творчества, перевод с польского 

Владимира Ворисова, [w:] Светлана Бондаренко (red.): Аркадий Стругацкий, Борис 

Стругацкий: Собрание сочинений в 11 томах. Том двенадцатый дополнительный, 

Сталкер, Донецк 2003, s. 409–670 [tłumaczenie monografii Bracia Strugaccy].  

[Recenzje i polemiki: Роман Арбитман, Дополнительный не опоздал, „Реальность 

фантастики” [Ukraina] 2004, нр. 2(6), (февраль) [artykuł o 12 tomie Dzieł... ABS, zawierający 

duży fragment o Braciach Strugackich]; Boris Strugackij, Uwagi Borisa Strugackiego, [w:] W. 

Kajtoch, Ze strugackianów. Fragmenty większej całości, „Tygiel. Kwartalnik Elbląski” 2005, nr 

1/38, s. 58–67; Леонид Рудман, Замечания к Войцех Кайтох „Братья Стругацкие. Очерк 

творчества”, „Понедельник-Э” 2004, нр. 023 (Абакан, 5 января) [głos polemiczny Leonida 

Rudmana]; Владимир Дьяконов, Несколько моментов из монографии. (Некоторые, 

далеко не все), „Понедельник-Э” 2004, нр. 024 (Абакан, 12 января) [polemika]; Владимир 

Борисов, „Qarber Merkur” о „Братьях Стругацких” Войцеха Кайтоха, „Понедельник-Э”, 

2004, нр. 026 (Абакан, 2 февраля) [tłumaczenie na język rosyjski recenzji Erika Simona]; 

Войцех Кайтох, Леонид Рудман, Уважаемый господин Кайтох! […] Приветствую Пана 

Леонида, „Понедельник-Э”, 2004, нр. 028 (Абакан, 23 февраля) [c.d. polemiki z Leonidem 

Rudmanem]; Роман Муринский, Анти-Кайтох, или диалектика творчества, 

„Понедельник-Э” 2004, нр. 036 (Абакан, 12 июля) [artykuł polemiczny]; Эрик Симон, 

Людены (некоторые)  что-то на монографии Кайтоха зациклились…, „Понедельник-Э”, 

2004, нр. 037 (Абакан, 2 августа) [polemika]; Войцех Кайтох, Владимир Дьяконов, Кайтох 

– Дьяконов…, „Понедельник-Э”, 2004, нр. 038 (Абакан, 9 августа) [polemika]; Владимир 

Дьяконов, Позволь высказать пару соображений. По реплике Э. Симона, „Понедельник-

Э”, 2004, нр. 038 (Абакан, 9 августа) [polemika z Erikiem Simonem]; Войцех Кайтох, 

Владимир Дьяконов, Приветствую Вас! – Здравствуйте!, „Понедельник-Э”, 2004, нр. 040 

(Абакан, 20 сентября) [ciąg dalszy polemiki]; Leonid Rudman, Uwagi do: Wojciech Kajtoch 

„Bracia Strugaccy (zarys twórczości)” i ciąg dalszy z odpowiedziami W. Kajtocha, [w:] 
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Wojciech Kajtoch, Bracia Strugaccy, Solaris, Stawiguda 2016, s. 460–481; Polemiki z 

Władimirem Diakonowem, [w:] Wojciech Kajtoch, Bracia Strugaccy, Solaris, Stawiguda 2016, 

s. 481–516; Głos Erika Simona, [w:] Wojciech Kajtoch, Bracia Strugaccy, Solaris, Stawiguda 

2016, s. 517–519; Roman Murińskij, Anty-Kajtoch czyli dialektyka twórczości,  [w:] Wojciech 

Kajtoch, Bracia Strugaccy, Solaris, Stawiguda 2016, s. 520 – 542. Patrz także pozycje 225-229, 

274, 304, 306].  

195. Войцех Кайтох, Братья Стругацкие. Очерк творчества, перевод с польского 

Владимира Ворисова, [w:] Аркадий Стругацкий, Борис Стругацкий, Бессильные мира 

сего, сборник под общей ред. Светланы Бондаренко, Издательство Сталкер, Донецк 2003, 

s. 409–670 (seria: Миры братьев Стругацких). 

196. Mruczak i Wuj (poemat prozą), „Kocie Sprawy” 2003, nr 9 (17), (październik), s. 42–43. 

197. Kot i choinka, „Kocie Sprawy” 2003, nr 11 (19), (grudzień), s. 5. 

198. Introduction to „Solaris”, translated from Polish by Lech Keller, “Acta Lemiana 

Monashiensis. Special Lem Edition of Acta Polonica Monashiensis”, vol. 2, numb. 2; Leros 

Press, Monach University [Australia] 2003, s. 38–52. 

199. Войцех Кайтох, Вступление к роману Станислава Лема „Солярис”, перевод Анны 

Савельевой, [w:] Виктор А. Хорев (ред.): Studia Polonorossica. К 80-летию Елены 

Захаровны Цыбенко (сборник статьей), Издательство Московского университета, Москва 

2003, s. 480–495.  

200. Pięć tez o Orlikowskim, [w:] Konrad Strzelewicz (red.): Proza, proza, proza... 

Opowiadania, fragmenty, dramat–słuchowisko, krytyka, publicystyka, z prasy polonijnej, 

suplement poetycki, wokół ósmego tomu „Prozy, prozy, prozy”, wspomnienia, kronika, t. 9, 

Związek Literatów Polskich – Oddział w Krakowie, Kraków 2002, s. 310–312 [esej].  

201. Z mojego archiwum III, [w:] Konrad Strzelewicz (red.): Proza, proza, proza... 

Opowiadania, fragmenty, dramat–słuchowisko, krytyka, publicystyka, z prasy polonijnej, 

suplement poetycki, wokół ósmego tomu „Prozy, prozy, prozy”, wspomnienia, kronika, t. 9, 

Związek Literatów Polskich – Oddział w Krakowie, Kraków 2003, s. 313–334 [zawiera: Do 

Jadwigi Mizińskiej… (listy recenzyjne) (s. 313–319), Wstęp do „Solaris” Stanisława Lema 

(wersja pełna; s. 319–334)]. 
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202. Słowo wstępne, [w:] Monika Skawińska, Zniekształcony obraz rzeczywistości lansowany 

przez katolickie pisma młodzieżowe. Analiza treści periodyków „Miłujcie się”, „Droga” i 

„Źródło”, Occasional Paper No. 18, Polish Studies School of Languages, Cultures and 

Linquistics Slavic Studies Monash University, Clayton, Victoria, Australia 2003, s. 1. 

203. „Imiona Losu” – list do Autorki, „Magazyn Międzynarodowy Obyczaje” 2003, nr 12–13 

(zima–wiosna), s. 9 [recenzja: Jadwiga Mizińska, Imiona Losu (monografia)].  

204. Lekcja martwego języka?, „Zeszyty Prasoznawcze” 2003 nr 1–2, s. 159–161 [recenzja: 

Paweł Nowak, Swoi i obcy w językowym obrazie świata. Język publicystyki polskiej z 

pierwszej połowy lat pięćdziesiątych (monografia)]. 

205. Ogród, ale nie plewiony, „Zeszyty Prasoznawcze” 2003 nr 3–4, s. 185–187 [recenzja: Igor 

Borkowski, Aleksander Woźny (red.): W lustrze. wizerunek mediów własny (zbiór 

artykułów)]. 

206. Amerykański przepis na Lema. Z dr. Wojciechem Kajtochem z Uniwersytetu 

Jagiellońskiego, znawcą twórczości Stanisława Lema i autorem książki „Bracia Strugaccy” 

rozmawiają Wojciech M. Chudziński i Tadeusz Oszubski, „Nowy Fantastyczny Magazyn 

Sfera” 2003, nr 2, s. 14–15.  

207. Czasopisma bez twarzy. Rozmowa z dr. Wojciechem Kajtochem z Ośrodka Badań 

Prasoznawczych w Krakowie, „Dziennik Polski” 2003, nr 250 (18043), sobota/niedziela 25–26 

października [rozmawiała Maria Wilczek-Krupa]. 

208. Dotąd – prywatne..., „Ulica Wszystkich Świętych. Miesięcznik Mail-Artu” 2003, nr 12 Bis 

(53), 29 grudnia, s. 27–28 [fragmenty korespondencji z Lechem Przychodzkim]. 

209. Vladimir Borisov, Czas okrutnych cudów, tłumaczenie z rosyjskiego Wojciech Kajtoch, 

[w:] „Acta Lemiana Monashiensis. Special Lem Edition of Acta Polonica Monashiensis”, vol. 

2, numb. 2, Leros Press, Monach University [Australia] 2003, s. 53–60. 

210. Wstęp do „Solaris” Stanisława Lema, “Fahrenheit; science-fiction, fantasy & horror” 2003, 

nr XXIV (luty) [przedruk poz. 201, s. 319–334, 

https://www.fahrenheit.net.pl/archiwum/f24/19.html; 12.03.2023]. 

 

2004  
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211. Войцех Кайтох, Братья Стругацкие. Очерк творчества, перевод с польского 

Владимира Ворисова, [w:] Аркадий Стругацкий, Борис Стругацкий, Бессильные мира 

сего, сборник под общей ред. Светланы Бондаренко, Издательство Сталкер, Донецк 2004, 

s. 409–670 (seria: Миры братьев Стругацких) [wydanie drugie, niezmienione]. 

212. Войчех Кайтох, Время суток, „Меценат и Мир. Литературно-художественный и 

культурологический журнал” 2004, нр. 25–28, s. 217–218 [w ramach materiału 

wydrukowano wiersze: ... в поддувале мерцала искорка..., Предостережение от танка, 

Школьница, Комплимент, Поэзия, Умершие любови – перевод с польского Сергея 

Донского]. 

213. Stróżowie i ogrodnicy, [w:] Tadeusz Jania (red.): Światłem będący zanurzeni w światłości. 

Aniołowie i święci w polskiej liryce współczesnej. Antologia, Wydawnictwo św. Stanisława 

BM Archidiecezji Krakowskiej, Kraków 2004, s. 45 [wiersz]. 

214. Narodziny demokracji (fraszka), Poranek, …z popielnika iskiereczka mruga… „Literacka 

Polska” 2004, nr 12 (8–9), 2004, s. 42. 

215. Ciało medialne, „Zeszyty Prasoznawcze” 2004 nr 3–4, s. 59–86 [artykuł]. 

216. Subkultury młodzieży w kontekście edukacji, [w:] Zjazd polonistów. Polonistyka w 

przebudowie. Literaturoznawstwo – wiedza o języku i kulturze – edukacja, Kraków 22–25 

września 2004 [tezy referatów], s. 109–110.  

217. Notatka o Remigiuszu, [w:] Remigiusz Kasprzycki, Świerkoduch, Lublin 2004, s. 5–6 

[wstęp; numer specjalny „Ulicy Wszystkich Świętych”]. 

218. Punkowy Faust, „Ulica Wszystkich Świętych. Miesięcznik Mail-Artu” 29 XII 2004 

(Lublin), nr 13 (67), s. 14–15 [recenzja: A. Vile-Radczenko, Cień Słońca, Wilno 2004 (powieść)]. 

219. Myśli o szczęściu, „Tygiel. Kwartalnik Elbląski” 2004, nr 2–3 (35–36), s. 52–53 [recenzja: 

Janina Brzostowska, Myśli o szczęściu (wybór wierszy, Jerozolima 2003)].  

220. Zarys historii TVP, „Zeszyty Prasoznawcze” 2004, nr 1–2, s. 135–137 [recenzja: Katarzyna 

Pokorna-Ignatowicz, Telewizja w systemie politycznym i medialnym PRL. Między polityką a 

widzem]. 

221. Książka nie tylko o mniejszościach, „Zeszyty Prasoznawcze” 2004, nr 1–2, s. 140–142 

[recenzja: Beata Klimkiewicz: Mniejszości narodowe w sferze publicznej. Reprezentacje, 

praktyki i regulacje medialne]. 
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222. Przygoda z „Wybiórczą”, „Ulica Wszystkich Świętych. Miesięcznik Mail-Artu” 2004, nr 9 

(63 – 29 VIII), s. 3–6 [publicystyka]. 

223. Pytanie tygodnia, „Przegląd” 2004, nr 49 (258), (5 grudnia), s. 6 [wypowiedź w ankiecie]. 

224. Jak przeżyć sesję? „Gość Niedzielny” 2004, nr 7, s. 22 [wypowiedź w ankiecie]. 

225. Войцех Кайтох, Благодарю за пересылку замечаний Рудмана, „Понедельник-Э”, 

2004, нр. 024 (Абакан, 12 января) [polemika z Leonidem Rudmanem]. 

226. Войцех Кайтох, Леонид Рудман, Уважаемый господин Кайтох! […] Приветствую 

Пана Леонида, „Понедельник-Э”, 2004, нр. 028 (Абакан, 23 февраля) [c.d. polemiki z 

Leonidem Rudmanem]. 

227. Войцех Кайтох, Ответ Владимиру Дьяконову, „Понедельник-Э” 2004, нр. 028 

(Абакан, 23 февраля) [polemika]. 

228. Войцех Кайтох, Владимир Дьяконов, Кайтох – Дьяконов…, „Понедельник-Э” 2004, 

нр. 038 (Абакан, 9 августа) [polemika]. 

229. Войцех Кайтох, Владимир Дьяконов, Приветствую Вас! – Здравствуйте! 

„Понедельник-Э” 2004, нр. 040 (Абакан, 20 сентября) [ciąg dalszy polemiki]. 

 

2005  

230. Ze strugackianów. Fragmenty większej całości, „Tygiel. Kwartalnik Elbląski” 2005, nr 1 

(38), s. 58–67 [zawiera: Notatka z rozmowy z Arkadijem Strugackim w dniu 7 maja 1987 (s. 

58–61), Komentarze Borisa Strugackiego do „Braci Strugackich” (tłumaczenie Wojciech 

Kajtoch – s. 61–65), Czy Polacy lubią Lema (s. 65–67)]. 

231. Myśli o szczęściu (Thoughts about Happiness), „The Sarmatian Review” 2005, nr 1 

(January), s. 1104–1105 (tłumaczenie na angielski Anna Kajtoch) [recenzja: Janina Brzostowska, 

Myśli o szczęściu (poezje)]. 

232. Dla studentów – o analizie zawartości, „Zeszyty Prasoznawcze” 2005, nr 1–2, s. 165–167 

[recenzja: Małgorzata Lisowska-Magdziarz, Analiza zawartości mediów. Przewodnik dla 

studentów. Wersja 1.1]. 

233. Książka o perswazji, „Zeszyty Prasoznawcze” 2005, nr 1–2, s. 160–161 [recenzja: Rafał 

Garpiel, Katarzyna Leszczyńska (red.): Sztuka perswazji. Socjologiczne, psychologiczne i 

lingwistyczne aspekty komunikowania perswazyjnego (zbiór artykułów)]. 
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234. Bardzo potrzebna książka, „Zeszyty Prasoznawcze” 2005, nr 3–4, s. 187–190 [recenzja: 

Władysław Marek Kolasa, Jerzy Jarowiecki, Polska bibliografia prasoznawcza 1996–2001].  

235. Głosuj na mnie... jestem hodowcą strusi, „Zeszyty Prasoznawcze” 2005 nr 3–4, s. 195–197 

[recenzja: Kazimierz Ożóg, Język w służbie polityki. językowy kształt kampanii wyborczych 

(monografia)]. 

236. Książka o słownej agresji, „Zeszyty Prasoznawcze” 2005, nr 3–4, s. 198–200 [recenzja: 

Maria Peisert, Formy i funkcje agresji werbalnej. Próba typologii (monografia)]. 

237. Aleksandr Koroczenskij, Krytyka mediów w Rosji. Stan aktualny, rola społeczna, 

perspektywy, tłumaczenie Wojciech Kajtoch, „Zeszyty Prasoznawcze” 2005, nr 1–2, s. 90–104.  

 

2006  

238. Autorstwo ok. 129 haseł w: Walery Pisarek (red.): Słownik terminologii medialnej, 

TAiWPN Universitas, Kraków 2006. 

[Hasła definicyjne (52): Abstrakcyjność stylu, Anakolut, Antonimy, Apostrofa, Archaizm, Błąd 

leksykalny, Błąd ortograficzny, Czystość języka, Demagogia (wspólnie z Jackiem 

Kołodziejem), Distro, Dynamiczność stylu, Elipsa, E-mail art, Entymemat, Epichejremat, 

Erystyka, Eufemizm, E-zin, Fan, Flyer, Hiperbola, Hiperonim, Hiperyzm, Hiponim, Human 

interest, Idol, Klisza, Kolokwializm, Kompetencja językowa, Kontaminacja form językowych, 

Kontekst, Literówka, Metajęzyk, Obrazowość stylu, Panel, Peryfraza, Promo zin, 

Przekleństwo, Puenta, Retoryka dziennikarska, Skazin, Skinzin, Slang, Styl dziennikarski, 

Sylogizm, Synonimia, Tabu językowe, Wcięcie, Web-zine, Wlepka, Wyzwisko, Żargon 

dziennikarski.  

Hasła definicyjne rozszerzone (61): Akapit (wraz z Kazimierzem Wolnym-Zmorzyńskim), 

Akcent wyrazowy, Akcent zdaniowy, Animizacja, Argumentacja, Argumenty retoryki 

klasycznej, Blog, Błąd frazeologiczny, Błąd gramatyczny, Błąd językowy, Błąd wymowy, 

Dialog, Dyrektywność stylu, Dyskusja, Epitet, Etykieta językowa, Flescha formuła, 

Homonimy, Graffiti (wspólnie z Małgorzatą-Lisowską Magdziarz), Gwary, Język w mediach, 

Język w prasie, Język w radiu, Język w telewizji, Językowy obraz świata, Kancelaryjność stylu, 

Kod (wspólnie z Małgorzatą Lisowską-Magdziarz i Andrzejem Wojnachem), Kognitywizm, 

Kryteria poprawności środków językowych, Kultura języka, Mail art, Manipulacja językowa, 
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Metonimia, Miranda, Moda w języku, Natręty językowe, Nazwa własna, Neologizm, 

Nowomowa, Odmiany języka narodowego, Polisemia, Poprawność polityczna, Slogan, Słowa 

klucze, Słowa sztandarowe, Sofizmaty, Stereotyp, Styl, Stylizacja, Synonimy, Synteza mowy, 

Tekst, Trudność języka w mediach, Trzeci obieg, Underground (wspólnie ze Zbigniewem 

Bajką), Wulgaryzm, Zaburzenia mowy, Zapożyczenie, Zasady pisowni, Zrozumiałość 

wypowiedzi, Zróżnicowanie języka narodowego.  

Hasła problemowe (16): Akt mowy (wspólnie z Walerym Pisarkiem), Art zine, Badania 

zrozumiałości języka tekstu, Dowcip językowy, Fanzin, Figury retoryczne, Funkcje 

wypowiedzi w mediach, Język, Język w reklamie, Metafora, Norma językowa, Retoryka, Styl 

językowy, Style wypowiedzi w mediach, Środki retoryczne, Zróżnicowanie słownictwa]. 

239. Subkultury młodzieży w kontekście edukacji – przykład metalowców, [w:] 

Małgorzata Czermińska (red.): Polonistyka w przebudowie. Literaturoznawstwo – wiedza o 

języku – wiedza o kulturze – edukacja, t. 1 i t. 2, Universitas, Kraków 2006, t. 1, s. 596–617. 

240. Parę słów wstępu, [w:] Henryk Martenka (Jan Chryzostom Przydomek), Skąd się wzięło 

moje nazwisko, Biblioteka Tygodnika Angora, Bydgoszcz 2006, s. 9–15. 

241. Uczłowieczyć to wszystko (notatka z rozmowy z Arkadijem Strugackim A.D. 1987), „Czas 

Fantastyki” 2006 nr 1(6), s. 14–16 [wspomnienie]. 

242. Schron (o zbiorze opowiadań „Wiglijne psy”), „Czas Fantastyki” 2006, nr 1(6), s. 56–57 

[recenzja: Łukasz Orbitowski, Wiglijne psy (zbiór opowiadań)]. 

243. Książka o gatunkach telewizyjnych, „Zeszyty Prasoznawcze” 2006 nr 1–2, s. 131–134 

[recenzja: Jerzy Uszyński, Telewizyjny pejzaż genologiczny (monografia)]. 

244. Nowa pozycja o języku polityki, „Zeszyty Prasoznawcze” 2006, nr 3–4, s. 142–143 

[recenzja: Janina Fras, Komunikacja polityczna. Wybrane zagadnienia gatunków i języka 

wypowiedzi (monografia)]. 

 

2007  

245. Doba, [w:] Władysław Edward Piekarski, Zbigniew Stańczyk (red.): Varia 

Częstochowskie 2006 albo Rocznik Literacki, Literackie Towarzystwo Wzajemnej Adoracji z 

siedzibą w Częstochowie, Częstochowa 2007, s. 88–93 [przedruk wszystkich wierszy z tomu 

Doba]. 
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246. Fizjologia w tekstach prasy młodzieżowej (ciało medialne II), [w:] Paweł Nowak, Ryszard 

Tokarski (red.): Kreowanie światów w języku mediów, Wydawnictwo UMCS, Lublin 2007, s. 

251–280 [artykuł]. 

247. Edukacja w uścisku globalizacji (obraz szkoły w tekstach wielkonakładowych 

magazynów młodzieżowych), „Modelowe Nauczanie. Opolski Przegląd Edukacyjny. 

Kwartalnik Miejskiego Ośrodka Doskonalenia Nauczycieli w Opolu” 2007, nr 2 (16), s. 12–33 

[artykuł]. 

248. Krystyna i Wojciech Kajtochowie, Uwagi o języku czasopism lokalnych, [w:] Jerzy 

Jarowiecki, Artur Paszko, Władysław Marek Kolasa (red.): Polskie media lokalne na przełomie 

XX i XXI wieku. Historia – teoria – zjawiska, Biblio Theca – Wojewódzka Biblioteka Publiczna 

w Krakowie, Prace Naukowe nr 3, Kraków 2007, s. 324, s. 175–185 [artykuł].  

249. Część VI. Retoryka dziennikarska, [w:] Edward Chudziński (red.): Słownik wiedzy o 

mediach, Wydawnictwo Szkolne, Warszawa-Bielsko Biała 2007, PWN, s. 476, s. 403–420 

[rozdział]. 

250. Słownictwo a analiza zawartości prasy, w: Janina Fras [red.]: Studia nad mediami i 

komunikowaniem masowym. Prawo – język – tekst, Wydawnictwo Adam Marszałek, Toruń 

2007, s. 104–119 [artykuł]. 

251. O pierwszej powieści braci Strugackich, [w:] Дејан Ајдачић и Бојан Јовић (red.): 

Зборник радова. Словенска научна фантастика, Институт за књижевност и уметност 

Београд, 2007, s. 91-120 [artykuł].  

252. Oszroniona, „Galeria. Częstochowski magazyn literacki Literackiego Towarzystwa 

Wzajemnej Adoracji «Litwa»”, 2007, nr 7 (grudzień), s. 44 [recenzja: Marzena Pieńkowska, 

Oszronione (wiersze)]. 

253. Smak kota, „Ulica Wszystkich Świętych. Miesięcznik Mail-Artu” 2007 nr 2 (28 II), s. 23–

24 [recenzja: Łukasz Orbitowski, Horror show (powieść)]. 

254. Nasza i moja przyszłość w Europie (na marginesie „PL+50”), „Ulica Wszystkich Świętych. 

Miesięcznik Mail-Artu” 2007, nr 6 (29 VI), s. 4–8 [recenzja antologii opowiadań]. 

255. Pierwszy podręcznik analizy medialnego tekstu i dyskursu, „Zeszyty Prasoznawcze” 

2007, nr 1-2, s. 174-176 [recenzja: Małgorzata Lisowska-Magdziarz, Analiza tekstu w dyskursie 

medialnym. Przewodnik dla studentów]. 



Naukowy Przegląd Dziennikarski Nr 4/23 

Journalism Research Review Quarterly  

 

67 

256. Straszak czy prawo, „Ulica Wszystkich Świętych. Miesięcznik Mail-Artu” 2007, nr 3 (29 

III), s. 20–21 [publicystyka]. 

257. Muszę mieć w sobie diabła. Rozmowa z profesorem Wojciechem Kajtochem m.in. na 

temat Encyklopedii zinów, „N. N. Ch. Zine” 2007, nr 5, s. 23–24 [wywiad przeprowadzony 

przez Wojciecha Lisa]; 

258. Siergiej Michajłow, Dziennikarstwo w Chinach, tłumaczenie Wojciech Kajtoch, „Zeszyty 

Prasoznawcze” 2007 nr 1–2, s. 83–100. 

259. Nasza i moja przyszłość w Europie (na marginesie „PL+50”), [w:] Władysław Edward 

Piekarski, Zbigniew Stańczyk (red.): Varia Częstochowskie 2006 albo Rocznik Literacki, 

Literackie Towarzystwo Wzajemnej Adoracji z siedzibą w Częstochowie, Częstochowa 2007, 

s. 332–335 [przedruk poz. 254]. 

260. Pięć tez o Orlikowskim, „Li-Twa. Częstochowski magazyn literacki Literackiego 

Towarzystwa Wzajemnej Adoracji «Litwa»” 2007, nr 1 (maj) s. 44–46 [przedruk poz. 199]. 

261. Pięć tez o Orlikowskim, [w:] Władysław Edward Piekarski, Zbigniew Stańczyk (red.): 

Varia Częstochowskie 2006 albo Rocznik Literacki, Literackie Towarzystwo Wzajemnej 

Adoracji z siedzibą w Częstochowie, Częstochowa 2007, s. 349 [przedruk poz. 200]. 

262. Smak kota, „Li-Twa. Częstochowski magazyn literacki Literackiego Towarzystwa 

Wzajemnej Adoracji «Litwa»” 2007, nr 3 (lipiec–sierpień) s. 56–58 [przedruk poz. 253]. 

263. „Kołysanka” Czesława Miłosza, „Li-Twa. Częstochowski magazyn literacki Literackiego 

Towarzystwa Wzajemnej Adoracji «Litwa»” 2007, nr 3 (lipiec–sierpień) s. 6–9 [przedruk 

fragmentu Presymbolizm, symbolizm, neosymbolizm…]. 

264. „Kołysanka” Czesława Miłosza, „Galeria. Częstochowski magazyn literacki Literackiego 

Towarzystwa Wzajemnej Adoracji «Litwa»” 2007, nr 3 (lipiec–sierpień), s. 4–5 [przedruk 

fragmentu Presymbolizm, symbolizm, neosymbolizm…]. 

265. „Mały mit” Józefa Czechowicza, „Galeria. Częstochowski magazyn literacki Literackiego 

Towarzystwa Wzajemnej Adoracji «Litwa»” 2007, nr 4 (wrzesień), s. 22–24 [przedruk 

fragmentu Presymbolizm, symbolizm, neosymbolizm…]. 

266. „XX wiek” Stanisława Młodożeńca, „Galeria. Częstochowski magazyn literacki 

Literackiego Towarzystwa Wzajemnej Adoracji «Litwa»” 2007, nr 5 (październik), s. 16–17 

[przedruk fragmentu Presymbolizm, symbolizm, neosymbolizm…]. 
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267. „U wrót doliny” Zbigniewa Herberta, „Galeria. Częstochowski magazyn literacki 

Literackiego Towarzystwa Wzajemnej Adoracji «Litwa»” 2007, nr 7 (grudzień), s. 7–9 

[przedruk poz. 128]. 

268. Obok «bruLionu» – tematy i próby najmłodszej prozy polskiej, „Galeria. Częstochowski 

magazyn literacki Literackiego Towarzystwa Wzajemnej Adoracji «Litwa»” 2007, nr 7 

(grudzień), s. 25–34 [przedruk poz. 96]. 

269. Do Jadwigi Mizińskiej (listy recenzyjne), [w:] Władysław Edward Piekarski, Zbigniew 

Stańczyk (red.): Varia Częstochowskie 2006 albo Rocznik Literacki, Literackie Towarzystwo 

Wzajemnej Adoracji z siedzibą w Częstochowie, Częstochowa 2007, s. 350–352 [zawiera: List 

1: O czym napisałbym w recenzji „Imion losu” (przedruk poz. 201), List 2: Do Pani Profesor 

Jadwigi Mizińskiej (O książce „Herbert – Odyseusz”)]. 

270. Nasza i moja przyszłość w Europie (na marginesie „PL+50”), „Fahrenheit; science-fiction, 

fantasy & horror” 2007, nr 60 (sierpień–październik), s. 13 [przedruk poz. 254; 

https://www.fahrenheit.net.pl/archiwum/f60/13.html; 12.03.2023]. 

271. O pierwszej powieści braci Strugackich, „Fahrenheit; science-fiction, fantasy & horror” 

2007, nr 60 (sierpień–październik), s. 14 [przedruk poz. 251], 

https://www.fahrenheit.net.pl/archiwum/f60/14.html; 12.03.2023] 

 

2008  

272. Językowe obrazy świata i człowieka w prasie młodzieżowej i alternatywnej, t. 1 i t. 2, 

Wydawnictwo UJ, Kraków 2008, s. 343 i 484 [pierwszy tom zawiera m.in.: Mały słownik 

aksjologiczny (s. 155–163), Słownik tematyczno-frekwencyjny słownictwa używanego w 

trzech typach polskich pism młodzieżowych (s. 211–343); drugi tom zawiera: Alfabetyczną 

listę wyrazów i wyrażeń uwzględniającą ich frekwencję w trzech korpusach tekstów (s. 7–377) 

oraz Listy rangowe trzech korpusów prasy młodzieżowej (s. 378–484)]. 

[Recenzje: Lech L. Przychodzki, Gra o brak sumienia (prasa młodzieżowa i alternatywna jako 

językowe źródło wiedzy o pokoleniu przełomu wieków), Infopol 

(http://www.infopol.lt/pl/naujienos/detail.php?ID=1570), przedruki recenzji: „Galeria. 

Częstochowski magazyn literacki Literackiego Towarzystwa Wzajemnej Adoracji «Li-Twa»” 

2009 nr 12, s. 162–169, „Inny Świat” 2009, nr 2 (29); Agnieszka Kulisz, Młodzieżowy obraz 
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świata w świetle komputerowej analizy mediów, „Etnolingwistyka. Problemy języka i 

kultury” 2009, t. 21, s. 273–277; Jan Ożdżyński, Wojciech Kajtoch „Językowe obrazy świata i 

człowieka w prasie młodzieżowej i alternatywnej”, „Rocznik Historii Prasy Polskiej” 2009, t. 

12, zesz. 2 (24), s. 155–174; Ольга О. Лешкова, Kajtoch W. Językowe obrazy świata i człowieka 

w prasie młodzieżowej i alternatywnej, t. 1–2. Kraków 2008, t .1 – 343 s., t. 2 – 484 s., „Вестник 

МГУ, Серия 9. Филология” 2009, нр. 4, s. 203–209; Rafał Zimny, O językowych i tekstowych 

obrazach w prasie dla mlodzieży, „Zeszyty Prasoznawcze” 2009 nr 3–4, s. 190–192; Irena 

Kamińska-Szmaj, Wojciech Kajtoch, Językowe obrazy świata i człowieka w prasie 

młodzieżowej i alternatywnej, t. 1–2, Kraków 2008, t. 1 – 343 s., t. 2 – 484 s., „Oblicza 

Komunikacji” 2010, nr 3, s. 197–200]. 

273. Войцех Кайтох, Братья Стругацкие. Очерк творчества, перевод с польского 

Владимира Ворисова, [w:] Светлана Бондаренко (red.): Аркадий Стругацкий, Борис 

Стругацкий, Собрание сочинений в 11 томах. Том двенадцатый дополнительный, 

Издательства АСТ, Харвест, Москва 2008, s. 409–670 [wydanie drugie, niezmienione]. 

274. Ze strugackianów (2), „Literat Krakowski. Pismo Krakowskiego Oddziału Związku 

Literatów Polskich” 2008, zeszyt 1, s. 38–45 [zawiera polskie wersje tekstów drukowanych 

przedtem po rosyjsku w nieoficjalnych biuletynach grupy badaczy twórczości Strugackich – 

Ludieny: Z ankiety niewyjaśnionego zjawiska (s. 38–40), O słowniku języka ABS (s. 40–41), 

Parę słów o „Naszej biografii” (wspomnienie) (s. 41–42), O rozprawie Ałły Kuźniecowej (s. 43–

45)]. 

275. Emocje i zmysły tekstowych bohaterów prasy młodzieżowej, „Zeszyty Prasoznawcze” 

2008, nr 1–2, s. 85–102 [artykuł]. 

276. O sztuce poetyckiej rozmowy, „Tygiel Kultury” 2008, nr 7–9, s. 175–177 [recenzja: Anna 

Bagriana, Wojciech Pestka, Spacer po linie. Мандривка линвою, Lwów 2008 (wiersze)]. 

277. Karnawał komizmu i grozy, „Czas Fantastyki. Kwartalnik dla zaawansowanych” 2008 nr 

4 (17), s. 57–58 [recenzja: Łukasz Orbitowski, Jarosław Urbaniuk, Pies i Klecha – Przeciwko 

wszystkim (powieść)]. 

278. Literaturoznawcze poszukiwania zatraconej tożsamości, „Tygiel. Kwartalnik elbląski”, 

2008 nr 1 (50), s. 53–55 [recenzja: Agnieszka Urszula Przychodzka, Zatracona tożsamość 

Jerzego Kosińskiego. Doświadczanie holocaustu (monografia)].  
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279. O sztuce ustawiania luster, czyli rozważania z dziedziny optyki (uwagi o książce Lecha 

L. Przychodzkiego), „Inny Świat. Kwartalnik anarchistyczny” 2008, nr 1 (16), s. 60–61 

[recenzja: Lech L. Przychodzki, Misterium tożsamości. Jerzego Jakubów drogi do gór i ludzi 

(krytyka sztuki)]. 

280. O języku rosyjskim w mediach, „Zeszyty Prasoznawcze” 2008, nr 1–2, s. 185–188 

[recenzja: Светлана В. Светана-Толстая, Русская речь в массмедийном пространстве 

Moskwa 2007 (monografia)]. 

281. Rzecz o fotograficznych gatunkach w prasie, „Zeszyty Prasoznawcze” 2008, nr 1–2, s. 183–

184 [recenzja: Kazimierz Wolny-Zmorzyński, Fotograficzne gatunki dziennikarskie]. 

282. Językowy dowcip alternatywistów, „Galeria. Częstochowski magazyn literacki 

Literackiego Towarzystwa Wzajemnej Adoracji «Litwa»” 2008, nr 8 (styczeń–luty), s. 78–89 

[przedruk poz. 111, s.336-346].  

283. Literaturoznawcze poszukiwania zatraconej tożsamości, „Galeria. Częstochowski 

magazyn literacki Literackiego Towarzystwa Wzajemnej Adoracji «Litwa»” 2008, nr 9, s. 95–

98 [przedruk poz. 278]. 

284. Symbolizm – przedproże nowoczesnej poezji (Charles Baudelaire, Leopold Staff i 

Bolesław Leśmian), „Galeria. Częstochowski magazyn literacki Literackiego Towarzystwa 

Wzajemnej Adoracji «Li-twa»” 2008, nr 9, s. 114–129 [przedruk fragmentu Presymbolizm, 

symbolizm…]. 

285. Dwa szkice o dwóch wierszach, „Galeria. Częstochowski magazyn literacki Literackiego 

Towarzystwa Wzajemnej Adoracji «Li-Twa»”, 2008 nr 10, s. 84–96 [zawiera: „Oeconomia 

divina” Czesława Miłosza (s. 84–88); „Piosenka o porcelanie” Czesława Miłosza (s. 93–95) – 

przedruki poz. 129 i 112]. 

286. Wstęp do „Przenicowanego świata” Strugackich, „Fahrenheit; science-fiction, fantasy & 

horror” 2008 nr 62 (styczeń–marzec), s. 13 [przedruk poz. 67, 

https://www.fahrenheit.net.pl/archiwum/f62/13.html; 12.03.2023] 

 

2009  

287. Władysława Terleckiego trylogia o powstaniu styczniowym („Spisek”, „Dwie głowy 

ptaka”, „Powrót z Carskiego Sioła”), „Częstochowskie Zeszyty Biobibliograficzne 
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Literackiego Towarzystwa Wzajemnej Adoracji Li-Twa”, zesz. 2, Częstochowa 2009, s. 61 

[książkowe wznowienie artykułu – poz. 20].  

288. Poeta w sklepie obuwniczym, Kot i choinka, Uczennica, [w:] Lidia Żukowska, Danuta 

Perier-Berska (red.): Krakowska Noc Poetów XXXVII. Almanach, Związek Literatów Polskich 

– Oddział w Krakowie, Nowohuckie Centrum Kultury, Kraków 2009, s. 42–43 [wiersze]. 

289. Войцех Кайтох, Равновесие, Ученница, [w:] Сделано в Польше. Антология. Выбрал 

и перевел Андрей Базилевский, Лишний Театр, Изддтельство Вахазар, Москва 2009, s. 

714 i 802 [wiersze]. 

290. W świecie tabloidowych nagłówków, „Zeszyty Prasoznawcze” 2009, nr 3–4, s. 25–41 

[artykuł]. 

291. Opowieść o „Przenicowanym świecie”, „Czas Fantastyki” 2009, nr 2, s. 17–25 [esej].  

292. „Galeria” i jej dorobek, „Galeria. Częstochowski magazyn literacki Literackiego 

Towarzystwa Wzajemnej Adoracji «Li-Twa»” 2009 nr 12, s. 178–180 [nota].  

293. Trzeba tak uczyć, by kształcić, „Ulica Wszystkich Świętych. Miesięcznik Mail-Artu” 2009, 

nr 5 (113) (29 V), s. 3–7 [publicystyka].  

294. Książka o reklamie widzianej okiem językoznawcy, „Zeszyty Prasoznawcze” 2008, nr 3–

4, s. 186–188 [recenzja: Rafał Zimny: Kreowanie obrazów świata w tekstach reklamowych 

(monografia)]. 

295. Monika Krajewska. Polsko-rosyjski słownik Lemowych neologizmów, UMK w Toruniu, 

Towarzystwo Naukowe w Toruniu, Prace Wydziału Filologiczno-Filozoficznego, t. 38, zesz. 

2, Toruń 2006, s. 163, „Język Polski” 2009, zesz. 3, maj–czerwiec, s. 236–239 [recenzja]. 

296. „Wybiórcza” przygoda, „Komunikaty 2” 2009, nr 15 (39), s. 8–9, 11–12 [skrócony przedruk 

Przygody z „Wybiórczą”]. 

297. Przygoda z „Wybiórczą”, [w:] Jacek Kajtoch, Wspomnienia i polemiki, Kraków 2009, s. 

143–149 [posłowie – przedruk poz. 222].  

298. Karnawał komizmu i grozy, „Galeria. Częstochowski magazyn literacki Literackiego 

Towarzystwa Wzajemnej Adoracji «Li-Twa»” 2009, nr 12, s. 87–89 [przedruk poz. 277]. 

299. O sztuce poetyckiej rozmowy, „Galeria. Częstochowski magazyn literacki Literackiego 

Towarzystwa Wzajemnej Adoracji «Li-Twa»” 2009, nr 11, s. 137–140 [przedruk poz. 276]. 
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300. Opowieść o „Przenicowanym świecie”, „Galeria. Częstochowski magazyn literacki 

Literackiego Towarzystwa Wzajemnej Adoracji «Li-Twa»” 2009, nr 13 (maj–czerwiec), s. 172–

182 [skrócony przedruk poz. 293]. 

301. „Wieczór” i „Z Tatr” Juliana Przybosia, „Galeria. Częstochowski magazyn literacki 

Literackiego Towarzystwa Wzajemnej Adoracji «Li-Twa» 2009, nr 14 (lipiec–grudzień), s. 158–

168 [fragmenty Presymbolizm, symbolizm…]. 

302. Siergiej Wiktorowicz Olejnikow, System medialny Naddniestrza. Problemy i 

perspektywy rozwoju, tłumaczenie Wojciech Kajtoch, „Zeszyty Prasoznawcze” 2009, nr 3–4, 

s. 106–120. 

 

2010 

303. O prozie i poezji. Wybór szkiców i esejów z lat 1980–2010, Częstochowa 2010, 

Wydawnictwo Literackie Li-Twa, Częstochowska Biblioteczka Poetów i Prozaików, s. 487. 

[Zawiera: Nad pierwszym tomem „Pism” Kazimierza Wyki (s. 8–17); „Lagry i łagry” (Tadeusz 

Borowski, Gustaw Herling-Grudziński, Aleksander Sołżenicyn) (s. 18–49); Kiedy dwóch mówi 

to samo.... (Jan Kott i Kazimierz Wyka) (s. 50–78); Socrealizm jako sposób myślenia o 

literaturze (s. 79–97); Władysława Terleckiego trylogia o powstaniu styczniowym („Spisek”, 

„Dwie głowy ptaka”, „Powrót z Carskiego Sioła”) (s. 98–137); Wstęp do „Solaris” Stanisława 

Lema (s. 138–156); Długie dni czystego szaleństwa (s. 157–168); Wybory i drogi (o 

współczesnej powieści politycznej) (s. 169–189); Obok «bruLionu» – tematy i prądy 

najmłodszej prozy polskiej (s. 190–222); Cztery razy Orbitowski (s. 223–238); Symbolizm – 

przedproże nowoczesnej poezji (Charles Baudelaire a Leopold Staff i Bolesław Leśmian) (s. 

239–261); „XX wiek” Stanisława Młodożeńca (s. 262–266); „Mały mit” Józefa Czechowicza (s. 

267–275); O Czesławie Miłoszu (trzy analizy) (s. 276–293); O „Białej magii” Krzysztofa Kamila 

Baczyńskiego (s. 294–296); „U wrót doliny” Zbigniewa Herberta (s. 297–302); „Kot w pustym 

mieszkaniu” Wisławy Szymborskiej (s. 303–307); „Wieczór” i „Z Tatr” Juliana Przybosia (s. 

308–320); Gdy rozum śpi (s. 321–326); Rynek w literaturze (s. 327–330); Pożegnanie z 

Parnickim (s. 331–342); „Zarażenie śmiercią” po amerykańsku (s. 343–352); Wspomnienie o 

moim roku (s. 353–360); Posłowie (s. 361–363); Pierwsze cztery tomy „Prozy, prozy”.... (s. 364–

384); O czym napisałbym w recenzji „Imion losu” Jadwigi Mizińskiej (list do Autorki) (s. 385–



Naukowy Przegląd Dziennikarski Nr 4/23 

Journalism Research Review Quarterly  

 

73 

388); Poeta prywatny (s. 389–393); Gorce czyli świat (s. 394–397); Głos z zewnątrz (s. 398–401); 

Pięć tez o Orlikowskim (s. 402–405); Myśli o szczęściu (s. 406–408), Punkowy Faust (s. 409–

411); Notatka o Remigiuszu (s. 412–414); Oszroniona (s. 415–417); Nasza i moja przyszłość w 

Europie (na marginesie „PL+50”) (s. 418–426); O sztuce poetyckiej rozmowy (s. 427–431); 

Trzeba tak uczyć, by kształcić (s. 432–433); „Galeria” i jej dorobek (s. 445–448); Zwycięstwo 

ciała (o trzech utopiach z lat pięćdziesiątych XX stulecia) (s. 449–478); Lech L. Przychodzki, 

Humanista w sieci Historii, s. 479–487 (sylwetka autora książki)]. 

[Recenzje: Ignacy S. Fiut, O prozie i poezji. Wybór szkiców i esejów z lat 1980–2010 (fragment 

opinii wydawniczej do książki), „Galeria. Częstochowski magazyn literacki Literackiego 

Towarzystwa Wzajemnej Adoracji «Li-Twa»” 2010, nr 17 (wrzesień–październik), s. 135–138 

(wersja poszerzona pt.: O współczesnej i najnowszej literaturze polskiej, „Literat Krakowski. 

Pismo Krakowskiego Oddziału Związku Literatów Polskich 2010–2011” nr 3–4, s. 151–154; 

kolejna wersja: – „Gazeta Kulturalna” 2012, nr 6, s. 17); Olga Białek-Szwed, Polska poezja i 

proza przełomu XX i XXI wieku, czyli rzecz o wyborze szkiców i esejów Wojciecha Kajtocha, 

„Zeszyty Naukowe Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego” 2011, t. LIV, nr 4 (216), s. 93–99 

(przedruk w: „Poezja Dzisiaj” 2012, nr 94 pt. Polska poezja i proza przełomu XX i XXI wieku, 

czyli słowo o esejach Wojciecha Kajtocha); Lech Keller: Selektywna recenzja, „Паланiстыка 

Полонистика Polonistyka” 2012, s. 131–50]. 

304. Krystyna Kajtoch, Wojciech Kajtoch, O osobliwym posługiwaniu się słowem w 

czasopismach subkultur, [w:] Anna Pajdzińska, Ryszard Tokarski (red.): Relatywizm w języku 

i kulturze, Wydawnictwo UMCS, Lublin 2010, s. 295–324. 

305. Utopia i ciało. O trzech fantastycznonaukowych powieściach z lat pięćdziesiątych XX 

stulecia, „Colloqia Communia” 2010, nr 1–2 (88–89) (styczeń–grudzień), s. 246–268. 

306. Ze strugackianów (3), „Galeria. Częstochowski magazyn literacki Literackiego 

Towarzystwa Wzajemnej Adoracji «Li-Twa»” 2010, nr 16, s. 105–123 [zawiera: polemiki 

Wojciecha Kajtocha z Leonidem Rudmanem (s. 105–118) oraz recenzję Erica Simona z Braci 

Strugackich (s. 118–123). Materiały w tłumaczeniu Wojciecha Kajtocha z języka rosyjskiego]. 

307. Ze strugackianów (4), „Galeria. Częstochowski magazyn literacki Literackiego 

Towarzystwa Wzajemnej Adoracji «Li-Twa»” 2010, nr 17 (wrzesień–październik), s. 71–92 
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[zawiera polemiki Wojciecha Kajtocha z Władimirem Diakonowem, w tłumaczeniu Wojciecha 

Kajtocha z języka rosyjskiego]. 

308. Wciąż nie lubimy ideologii, „Zeszyty Prasoznawcze” 2010, nr 1–2, s. 145–149 [recenzja: 

Irena Kamińska-Szmaj, Tomasz Piekot, Marcin Poprawa (red.): Ideologie w słowach i 

obrazach (zbiór artykułów)]. 

309. O fotografii, reportażu i reporterach, „Zeszyty Prasoznawcze” 2010, nr 1–2, s. 158–160 

[recenzja: Kazimierz Wolny-Zmorzyński, O wybranych problemach dziennikarstwa: 

Genologia i mistrzowie (monografia)]. 

310. Książka o człowieku, który się nie zgadzał, „Zeszyty Prasoznawcze” 2010 nr 3–4, s. 208–

210 [recenzja: Agnieszka J. Cieślikowa, O człowieku, który się nie zgadzał. Biografia 

pułkownika Januarego Grzędzińskiego 1891–1975]. 

311. Uwagi nad „Dziejami prasy polskiej we Lwowie do 1945 roku” Jerzego Jarowieckiego, 

„Rocznik Historii Prasy Polskiej” 2010, t. XIII, zesz. 1–2, s. 31–35. 

312. Войчех Кайтох, Поздравления към юбиляра, [w:] Юрий Илков, Александър 

Карапанчев, Владимир Борисов (red.): Непознатите Стругацки. Юбилеен сборник. 35 

години от основаването на клуб „Аркадий и Борис Стругацки” и 85 години от 

рождението на Аркадий Натанович Стругацкий, Издательство ЕРНОР, Пазарджик– 

София 2010, s. 12 [nota]. 

313. Trzeba tak uczyć, by kształcić, „Galeria. Częstochowski magazyn literacki Literackiego 

Towarzystwa Wzajemnej Adoracji «Li-Twa»” 2010, nr 15, s. 151–159 [przedruk poz. 291]. 

 

2011 

314. Poeta i świat, Barska (dyptyk), [w:] Magdalena Węgrzynowicz-Plichta (red.): Krakowska 

Noc Poetów. Almanach. XXXIX, Związek Literatów Polskich – Oddział w Krakowie, Kraków 

2011, s. 31–32. 

315. Listy z Moskwy, „Galeria. Częstochowski magazyn literacki Literackiego Towarzystwa 

Wzajemnej Adoracji «Li-Twa»” 2011, nr 20 (maj–sierpień), s. 123–143 [fragment powieści 

epistolarnej]. 
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316. Listy z Moskwy 2, „Galeria. Częstochowski magazyn literacki Literackiego Towarzystwa 

Wzajemnej Adoracji «Li-Twa»” 2011, nr 22, (styczeń–marzec), s. 34–42 [drugi fragment 

powieści epistolarnej]. 

317. Z zagadnień współczesnego militaryzmu. Jak kinematografia rosyjska „oswoiła” konflikt 

czeczeński, „Zeszyty Prasoznawcze” 2011, nr 1–2, s. 41–58 [artykuł].  

318. O Profesorze Walerym Pisarku, „Język Polski” 2011, t. XCI, zesz 2–3, s. 82–93 [artykuł].  

319. Prasa studencka lat 80. XX w. – agonia czy przemiana, [w:] Edward Chudziński (red.): 

Kultura studencka. Zjawisko – twórcy – instytucje, Fundacja STU, Kraków 2011, s. 291–305 

[artykuł]. 

320. Profesor Jelena Zacharowna Cybienko (1923–2011), „Паланiстыка Полонистика 

Polonistyka” 2011, s. 11–21 [artykuł]. 

321. Wojciech Kajtoch, Rafał Kuś: Status, nauczanie i wykorzystywanie w mediach języków 

mniejszościowych i obcych we współczesnej Polsce, „Zeszyty Prasoznawcze” 2011, nr 3–4, s. 

197–212. 

322. Војћех Кајтох, Победа тела (о три утопие из педесетих година 20. века), [w:] Тело у 

словенској футурофантастици, Уредник Дејан Ајдачић, SlovoSlavia, Београд 2011, s. 7–34 

[tłumaczenie Дејан Ајдачић]. 

323. Zwycięstwo ciała (o trzech utopiach z lat pięćdziesiątych XX stulecia), „Czas Fantastyki” 

2011, nr 3, s. 6–16 [wersja poszerzona Utopii i ciała, poz. 305]. 

324. W świecie tabloidowych nagłówków. Ich retoryka oraz tworzony przez nie obraz 

rzeczywistości, „Oblicza Komunikacji” 2011, t. 4 – Tabloidy. Język, wartości, obraz świata, pod 

redakcją Ireny Kamińskiej-Szmaj, Tomasza Piekota, Marcina Poprawy [wersja poprawiona 

poz. 290]. 

325. Czy public relations może być uczciwe?, „Zeszyty Prasoznawcze” 2011, nr 1–2, s. 207–208 

[recenzja: Weronika Madryas-Kowalska, Manipulacja informacją. public relations w 

organizacjach szczególnego ryzyka (monografia)]. 

326. Trochę inna retoryka, „Zeszyty Prasoznawcze” 2011, nr 3–4, s. 220–222 [recenzja: Jacek 

Dąbała, Tajemnica i suspens w sztuce pisania. W kręgu retoryki dziennikarskiej i dramaturgii 

medialnej (monografia)]. 
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327. Nowa Epoka w stanie pierwiastkowym — wywiad z prof. Wojciechem Kajtochem, 

„Ha!art.” 2011, nr 35–36, s. 70–76 [wywiad na temat zinów udzielony Janowi Bińczyckiemu].  

328. Cztery metafory Donalda Tuska, „Gazeta Krakowska”, 19–20 listopada 2011, s. 3 

[publicystyka]. 

329. Jak kinematografia rosyjska „oswoiła” konflikt czeczeński, „Galeria. Częstochowski 

magazyn literacki Literackiego Towarzystwa Wzajemnej Adoracji «Li-Twa»” 2010, nr 18 

(listopad 2010 – luty 2011), s. 99–112 [przedruk poz. 317].  

330. Utopia i ciało (o trzech fantastycznonaukowych powieściach z lat pięćdziesiątych XX 

stulecia), „Galeria. Częstochowski magazyn literacki Literackiego Towarzystwa Wzajemnej 

Adoracji «Li-Twa»” 2011, nr 19 (marzec – kwiecień), s. 153–173 [przedruk poz. 305]. 

331. „Kot w pustym mieszkaniu” Wisławy Szymborskiej, „Galeria. Częstochowski magazyn 

literacki Literackiego Towarzystwa Wzajemnej Adoracji «Li-Twa»” 2011 nr 22 (styczeń–

marzec), s. 7–9 [przedruk poz. 130 (s. 362–363)]. 

332. Jak kinematografia rosyjska «oswoiła» konflikt czeczeński, „Autograf” 2011, nr 4 (116), 

lipiec–sierpień 2011, s. 23–28 [przedruk poz. 317]. 

333. Lagry i łagry (Tadeusz Borowski, Gustaw Herling-Grudziński, Aleksander Sołżenicyn), 

„Паланiстыка Полонистика Polonistyka” 2010, s. 9–36 [przedruk zmodyfikowany poz. 153]. 

 

2012  

334. Listy z Moskwy 3, „Galeria. Częstochowski magazyn literacki Literackiego Towarzystwa 

Wzajemnej Adoracji «Li-Twa»” 2012, nr 23 (kwiecień–lipiec), s. 14–17 [trzeci fragment 

powieści epistolarnej]. 

335. Listy z Moskwy 4, „Galeria. Częstochowski magazyn literacki Literackiego Towarzystwa 

Wzajemnej Adoracji «Li-Twa»” 2012, nr 24, s. 12–18 [czwarty fragment powieści epistolarnej]. 

336. Listy z Moskwy, „Autograf” 2012, nr 1 (119–120; styczeń–kwiecień), s. 40–46 [fragment 

powieści epistolarnej]. 

337. „Płomyk” a czasopisma współczesne. Projekt studium z językowej analizy zawartości, 

„Zeszyty Prasoznawcze” 2012, nr 4, s. 116–133 [artykuł]. 

338. Pisząc „miłość”, „Паланiстыка Полонистика Polonistyka” 2012, s. 89–106. 
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339. Communists in Space – About The First Nowel of Strugatski Brothers, tłumaczenie Lech 

Keller, „Przegląd Wschodnioeuropejski” 2012, nr 3, s. 361–383 [tłumaczenie pierwszego 

rozdziału monografii Strugackich].  

340. Кайтох В. / Kajtoch W. Dwie powieści Władysława Terleckiego o powstaniu 

styczniowym („Spisek”, „Dwie głowy ptaka”), [w:] Ирина Адельгейм, Виктория Мочалова, 

Наталия Филатова, Ольга Цыбенко (red.): Международная конференция Victor Chorev – 

Amicus Poloniae. К 80-летию Виктора Александровича Хорева, Институт славяноведения 

РАН, Москва 2012; s. 148; tu s. 43–47 [tezy referatu]. 

341. Od redaktora, „Zeszyty Prasoznawcze” 2012 nr 3, s. VII–VIII.  

342. Od redaktora, „Zeszyty Prasoznawcze” 2012 nr 4, s. VII–VIII.  

343. Megaciacha i słodziaki, „Zeszyty Prasoznawcze” 2012 nr 1–2, s. 189–190 [recenzja: Justyna 

Dobrołowicz, Jaki jest chłopak? dyskurs męskości w piśmie dla trzynastolatek (monografia)]. 

344. Z zagadnień współczesnego militaryzmu. Jak kinematografia rosyjska oswoiła konflikt 

czeczeński, [w:] Kazimierz Wolny-Zmorzyński, Jerzy Snopek, Wojciech Furman, Katarzyna 

Bernat (red.): Korespondent wojenny. Etyka – historia – współczesność, Kielce 2012, s. 231–

244 [przedruk poz. 317]. 

345. Wojciech Kajtoch, Rafał Kuś, Status, nauczanie i wykorzystywanie w mediach języków 

mniejszościowych i obcych we współczesnej Polsce, [w:] Andrzej Markowski, Radosław 

Pawelec (red.): Oblicza polszczyzny, Narodowe Centrum Kultury, Warszawa 2012, s.313–330 

[przedruk poz. 321]. 

346. Pisząc «miłość», „Autograf” 2012, nr 1 (119–120), (styczeń–kwiecień), s. 16–20 [przedruk 

poz. 338]. 

347. Olga Cybienko, Twórczość Juliana Kawalca w Rosji, tłumaczenie Wojciech Kajtoch, 

„Паланiстыка Полонистика Polonistyka” 2012, s. 59–76. 

 

2013  

348. Mój kot zamieszkał w lustrze, [w:] Magdalena Węgrzynowicz-Plichta (red.): Krakowska 

Noc Poetów. Almanach XLI, Związek Literatów Polskich –Oddział w Krakowie, Kraków 2013, 

s. 19 [wiersz]. 
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349. Mój kot zamieszkał w lustrze, „Galeria. Częstochowski magazyn literacki Literackiego 

Towarzystwa Wzajemnej Adoracji «Li-Twa»” 2013, nr 26 (kwiecień–czerwiec), s. 43.  

350. Listy z Moskwy (powieść epistolarna). Fragment piąty – wrzesień/grudzień 1986, 

„Galeria. Częstochowski magazyn literacki Literackiego Towarzystwa Wzajemnej Adoracji 

«Li-Twa»” 2013, nr 26, (kwiecień–czerwiec), s. 74–83. 

351. Listy z Moskwy (powieść epistolarna). Fragment szósty – luty/czerwiec 1987, „Galeria. 

Częstochowski magazyn literacki Literackiego Towarzystwa Wzajemnej Adoracji «Li-Twa»” 

2013, nr 27 (lipiec–wrzesień), s. 43–54. 

352. Parę słów o Borysie Strugackim, „Czas Fantastyki” 2013, nr 1 s. 34–36. 

353.  Osobliwości fabularno-narracyjne opowiadania symbolicznego, [w:] Dorota Filar, Dorota 

Piekarczyk (red.): Narracyjność języka i kultury. Literatura i media, Wydawnictwo 

Uniwersytetu Marii Skłodowskiej-Curie, Lublin 2013, s. 53–72 [wersja skrócona poz 354]. 

354. O tajemniczości symbolicznej w opowiadaniach, [w:] „Паланiстыка Полонистика 

Polonistyka” 2013, s. 185–214.  

355. Zwycięstwo ciała (o trzech utopiach z lat pięćdziesiątych XX stulecia), [w:] Dejan Ajdačić 

i Wacław Walecki (red.): Ciało w futurofantastyce słowiańskiej, Collegium Columbinum, 

Kraków 2013, s. 7–27.   

356. К проблеме современного милитаризма. Как российская кинематография 

„освоила” чеченский конфликт, „Przegląd Wschodnioeuropejski” 2013, nr 4, s. 365–391. 

357. Войчех Кайтох, „Две головы птицы” Владислава Терлецкого, [w:] И.Е. Адельгейм, 

М.В. Лескинен, В.В. Мочалова, Н.Н. Старикова (отв. ред.), Н.М. Филатова, О.В. Цыбенко 

(red.): Amicus Poloniae. Памяти Виктора Хорева, wyd. „Индрик”, Moskwa 2013, s. 167–180.   

358. Małgorzata Lisowska-Magdziarz, Wojciech Kajtoch, Epilog, [w:] Rafał Wietoszko (red.): 

Przodownicy Prasy, Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiellońskiego, Kraków 2013, s. 171–177. 

359. Mój Kraków (wspomnienie i esej), „Literat Krakowski. Pismo Krakowskiego Oddziału 

Związku Literatów Polskich” 2013, nr 5 i 6, s. 211–217.    

360. Od redaktora, „Zeszyty Prasoznawcze” 2013, nr 1, s. VII–VIII 

361. Od redaktora, „Zeszyty Prasoznawcze” 2013, nr 2, s. VII–VIII. 

362. Od redaktora, „Zeszyty Prasoznawcze” 2013, nr 3, s. VII–VIII. 

363. Od redaktora, „Zeszyty Prasoznawcze” 2013, nr 4, s. VII–VIII. 
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364. Od redaktora, „Zeszyty Prasoznawcze” 2013 nr 2–4 (Wybór tekstów), s. VII. 

365. Pisząc „miłość”, [w:] Jacek Breczko, Paweł Bytniewski, Łukasz Macińczak, Piotr Skudrzyk 

(red.): Homo sentiens, człowiek czujący. Księga Przyjaciół Jadwigi Mizińskiej, Wydawnictwo 

UMCS, Lublin 2013, s. 310, tu s. 99–113 [inna wersja poz. 338]. 

 

2014 

366. W szpitalu, [w:] Magdalena Węgrzynowicz-Plichta (red.): Krakowska Noc Poetów. 

Almanach XLII, Wydawnictwo Signo, Kraków 2014, s. 29 [wiersz]. 

367. W szpitalu, „Galeria. Częstochowski magazyn literacki Literackiego Towarzystwa 

Wzajemnej Adoracji «Li-Twa»” 2014, nr 29, (styczeń–marzec) 2014, s. 28 [wiersz]. 

368. Esej o tym, jak pan Jan Chryzostom Pasek z Moskwą wojował, „Stephanos. 

Mультиязычный научный журнал” 2014, nr 1 (3), s. 59–72. 

369. Войцех Кайтох, Заметки о том, как Ян Хризостом Пасек с Москвой воевал, перевод 

Ольга Лешкова, [w:] Алла Г. Шешкен, Ольга В. Розинская, Ольга В. Цыбенко (red.): Studia 

polonoslavica: К 90-летию со дня рождения Е.З. Цыбенко, Издательство Московского 

университета, Москва 2014 (realnie 2015), s. 22–34. 

370. Odkrycie wroga. O obrazie Polski i Polaków we współczesnych fabularnych filmach i 

serialach rosyjskich oraz białoruskich poświęconych II wojnie światowej, [w:] Anna Gemra, 

Adam Mazurkiewicz (red.): Literatura i kultura popularna. Badania i metody, Pracownia 

Literatury i Kultury Popularnej oraz Nowych Mediów, Instytut Filologii Polskiej, Uniwersytet 

Wrocławski, Wrocław 2014, s. 223–250.  

371. Media and Communication journals in Central and Eastern Europe: „Zeszyty 

Prasoznawcze” – „Media Research Issues”, tłumaczenie Paweł Płaneta, „Central European 

Journal of Communication” 2014, vol. 7, no 1 (12), s. 167–168 [nota]. 

372. Войцех Кайтох: Кто Лем больше – писатель или философ, [w:] Виктор И. Язневич, 

Станислав Лем, Книжный Дом, Минск 2014, s. 371–372 [wypowiedź w ankiecie]. 

373. Od redaktora, „Zeszyty Prasoznawcze” 2014, nr 1, s. VII–VIII. 

374. Od redaktora, „Zeszyty Prasoznawcze” 2014, nr 3, s. VII–VIII. 

375. Od redaktora, „Zeszyty Prasoznawcze” 2014, nr 4, s. VII–VIII. 
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376. Literacki Kraków pod koniec wieku (O Związku Literatów Polskich z Anną i Jackiem 

Kajtochami rozmawia Remigiusz Kasprzycki), przygotował do druku Wojciech Kajtoch, 

„Autograf” 2014, nr 3 (124), listopad–grudzień, s. 9-11. 

 

2015  

377. Listy z Moskwy. Powieść epistolarna, Aureus, Kraków 2015, s. 126. 

[Recenzje: Владимир Борисов, Письма из России, „Шанс” (Абакан) 2015, № 29 (23–29 

июля), s. 4; Aleksander Radczenko, Listy z Moskwy (recenzja), blog: „Inna Wileńszczyzna jest 

możliwa. Aleksander Vile Radczenko prywatnie o Litwie, Wilnie, Wileńszczyźnie, Polakach 

na Litwie i stosunkach polsko-litewskich”, 10.08.2015 [http://rojsty.blox.pl/2015/08/Listy-z-

Moskwy-recenzja.html]; Eugeniusz Kurzawa, Recenzja. Listy z Moskwy, „Autograf” 2016, nr 

1 (131) styczeń/luty, s. 36–37; Lech Przychodzki, Moskiewskie ZOO (1), Moskiewskie ZOO (2), 

„Się myśli” 2016, 2 kwietnia i numer następny [http://www.siemysli.info.ke/moskiewskie-zoo-

1/; http://www.siemysli.info.ke/moskiewskie-zoo-2/]; Małgorzata Zduniak-Wiktorowicz, Raz 

a niedobrze, „Nowe Książki” 2016, nr 4, s. 11-12; Anna Wileczek, Spotkanie z Moskwą, „Nad 

Kamienną. Pismo Społeczno-Kulturalne” 2016, nr 1–2 (19–20) styczeń–czerwiec, s. 54–55]. 

378. Szkice polonistyczno-rusycystyczne, Centrum Badań Europy Wschodniej Uniwersytetu 

Warmińsko-Mazurskiego w Olsztynie, Olsztyn 2015, s. 187.  

[Zawiera: Parę słów wstępu (s. 7–8), Esej o tym, jak pan Jan Chryzostom Pasek z Moskwą 

wojował (s. 9–20), „Dwie głowy ptaka” Władysława Terleckiego (s. 21–32), Lagry i łagry 

(Tadeusz Borowski, Gustaw Herling-Grudziński, Aleksander Sołżenicyn) (s. 33–48), 

Socrealizm jako sposób myślenia o literaturze (s. 49–60), Utopia i ciało (o trzech 

fantastycznonaukowych powieściach z lat pięćdziesiątych XX stulecia) (s. 61–80), Ze starej 

szuflady: o najnowszej powieści radzieckiej (s. 81–88), Z zagadnień współczesnego 

militaryzmu. Jak kinematografia rosyjska „oswoiła” konflikt czeczeński (s. 89–108), Odkrycie 

wroga. O niektórych współczesnych „polskich” fabularnych filmach i serialach rosyjskich oraz 

białoruskich, poświęconych II wojnie światowej (s. 109–136), O poznawczych korzyściach z 

historycznych seriali kryminalnych (s. 137–158), O tajemniczości symbolicznej w 

opowiadaniach (s. 158–178), Literatura (s. 179–186), Nota edytorska (s. 187)]. 
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[Recenzje: Aleksander Radczenko, Szkice przeciwko trollom, recenzja na blogu „Inna 

Wileńszczyzna jest możliwa. Aleksander Vile Radczenko prywatnie o Litwie, Wilnie, 

Wileńszczyźnie, Polakach na Litwie i stosunkach polsko-litewskich”, 9.07.2015 

[http://rojsty.blox.pl/2015/07/Szkice-przeciwko-trollom.html]; Franciszek Apanowicz, Szkice 

polonistyczno-rusycystyczne, „Autograf” 2015, nr 5(129) wrzesień/październik, s. 31–32; 

Ignacy S. Fiut, O polsko-rosyjskich stosunkach literackich, „Forum Myśli Wolnej. Krakowski 

Magazyn Racjonalistów” 2016 (zima), nr 67, s. 46–49; Ольга О. Лешкова, Польско-русские 

очерки Войцеха Кайтоха, „Stephanos. Mультиязычный научный журнал” 2016, nr 3 (17) 

maj, s. 360–366 (Moskwa, Wydział Filologiczny Uniwersytetu Państwowego im. 

Łomonosowa); Olga Białek-Szwed, Polacy a Rosjanie – przyjaciele czy wrogowie? Wojciecha 

Kajtocha literacka próba ukazania skomplikowanych relacji dwóch narodów, „Przegląd 

Wschodnioeuropejski” 2016, t. VII/1, s. 269–279; Mateusz Flont, Kryminał metodologiczny, 

„Zeszyty Naukowe KUL”, 2016, nr 1 s. 99–109; Marta Zambrzycka, Wojciech Kajtoch „Szkice 

polonistyczno-rusycystyczne”, [w:] Aleksander Kiklewicz, Roman Jurkowski, Norbert 

Kasparek (red.): Studia polsko-wschodnie 1. Polska-Europa Wschodnia: wzajemne wpływy i 

relacje historyczno-kulturowe, literackie i językowe, Wydawnictwo Uniwersytetu 

Warmińsko-Mazurskiego, Olsztyn 2017, s. 183–187].  

379. Szkice o fantastyce, wyd. Solaris, Stawiguda 2015, s. 220. 

[Zawiera: Parę słów wstępu (s. 7–8); I. O Lemie i innych: Utopia i ciało (o trzech powieściach 

z lat pięćdziesiątych XX stulecia) (s. 9–46), Wstęp do „Solaris” Stanisława Lema (s. 47–72), O 

„Wizji lokalnej” (s. 73–79), Cztery razy Orbitowski (s. 80–97), Nasza i moja przyszłość w 

Europie (na marginesie „PL+50”) (s. 98–107), O tajemniczości symbolicznej w opowiadaniach 

(s. 108–177); II. Jeszcze o Strugackich: Notatka z rozmowy z Arkadijem Strugackim w dniu 

7.05.1987 (s. 145–182), Strugaccy a historia współczesności (s. 152–160), Opowieść o 

„Przenicowanym świecie” (s. 161–176), Jeszcze o „Kulawym losie” (s. 177–182), Z moich 

strugackianów (s. 183–195), Parę słów o Borisie Strugackim (s. 196–202); Literatura (s. 203–

215); Nota wydawcy (s. 217–218); O Autorze (s. 219–220]. 

[Recenzja: Ignacy S. Fiut, O polsko-rosyjskich stosunkach literackich, „Forum Myśli Wolnej. 

Krakowski Magazyn Racjonalistów” zima 2016, nr 67, s. 46–49]. 
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380. Jakub Z. Lichański, Wojciech Kajtoch, Bogdan Trocha, Literatura i kultura popularna. 

Metody: propozycje i dyskusje, Pracownia Literatury i Kultury Popularnej oraz Nowych 

Mediów (Instytut Filologii Polskiej, Uniwersytet Wrocławski), Wrocław 2015, 138 s. 

381. O poznawczych korzyściach z historycznych seriali kryminalnych, [w:] Anna Gemra 

(red.): Literatura kryminalna. Na tropie źródeł, wyd. EMG, Kraków 2015, s. 139–168 [artykuł].  

382. „Zeszyty Prasoznawcze” – ostatnie zmiany i perspektywy, „Zeszyty Prasoznawcze” 2015, 

nr 4, s. 991–996 [nota]. 

383. Esej o tym, jak pan Jan Chryzostom Pasek z Moskwą wojował, „Przegląd 

Wschodnioeuropejski”, 2015, t. VI/1, s. 107–122 [artykuł]. 

384. Mateusz Flont, Wojciech Kajtoch, Marcin Pielużek, Perspektywy leksykalnej ilościowej 

analizy zawartości, [w:] Aleksander Kiklewicz i Irina Uchwanowa-Szmygowa (red.): Dyskurs: 

aspekty lingwistyczne, semiotyczne i komunikacyjne, Komisja Lingwistyki Dyskursu przy 

Międzynarodowym Komitecie Slawistów, Centrum Badań Europy Wschodniej Uniwersytetu 

Warmińsko-Mazurskiego w Olsztynie, Olsztyn 2015, s. 129–145 [artykuł]. 

385. Oткрытие врага. о некоторых современных „польских” художественных фильмах, а 

также о российских и белорусских сериалах, посвященных второй мировой войне, 

„Przegląd Wschodnioeuropejski” 2015, nr VI/2, s. 225–259 [artykuł].  

386. Войцех Кайтох, Утопия и тело (о трех научно-фантастических романах 

„пятидесятых годов XX столетия), перевод Владимир Борисов (odc. 1], „Шанс. 

Еженедельная республиканская рекламно-информационная газета для роботы и 

отдыха” 2015, 2–8 апреля, нр. 13 (1244), с. 10; [artykuł drukowany w odcinkach – patrz: 386–

392]. 

387. Войцех Кайтох, Утопия и тело (о трех научно-фантастических романах пятидесятых 

годов XX столетия), перевод Владимир Борисов (odc. 2), „Шанс. Еженедельная 

республиканская рекламно-информационная газета для роботы и отдыха” 2015, 16-22 

апреля, нр. 15 (1246), с. 10.  

388. Войцех Кайтох, Утопия и тело (о трех научно-фантастических романах пятидесятых 

годов XX столетия), перевод Владимир Борисов (odc. 3), „Шанс. Еженедельная 

республиканская рекламно-информационная газета для роботы и отдыха” 2015, 30 

апреля – 6 мая, нр. 17 (1248), с. 10. 
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389. Войцех Кайтох, Утопия и тело (о трех научно-фантастических романах пятидесятых 

годов XX столетия), перевод Владимир Борисов (odc. 4), „Шанс. Еженедельная 

республиканская рекламно-информационная газета для роботы и отдыха” 2015, 14–20 

мая, нр. 19 (1250), с. 10. 

390. Войцех Кайтох, Утопия и тело (о трех научно-фантастических романах пятидесятых 

годов XX столетия), перевод Владимир Борисов (odc. 5), „Шанс. Еженедельная 

республиканская рекламно-информационная газета для роботы и отдыха” 2015, 28 мая 

– 3 июня, нр. 21 (1252), с. 10. 

391. Войцех Кайтох Утопия и тело (о трех научно-фантастических романах пятидесятых 

годов XX столетия), перевод Владимир Борисов (odc. 6): „Шанс. Еженедельная 

республиканская рекламно-информационная газета для роботы и отдыха” 2015, 11–17 

июня, нр. 23 (1254), с. 10.  

392. Войцех Кайтох, Утопия и тело (о трех научно-фантастических романах пятидесятых 

годов XX столетия), перевод Владимир Борисов (odc. 7): „Шанс. Еженедельная 

республиканская рекламно-информационная газета для роботы и отдыха” 2015, 1 июля, 

нр. 25 (1256), с. 10.  

393. Войцех Кайтох, „Утопия и тело” (о трех научно-фантастических романах 

пятидесятых годов XX столетия), перевод с польского Владимир Борисов, „Литературно-

публицистический журнал «Млечный Путь»” 2015 (Иерусалим), nr 2(13), s. 190–216. 

394. Weronika Świerczyńska-Głownia, Wojciech Kajtoch, Od redaktorów, „Zeszyty 

Prasoznawcze” 2015, nr 2, s. VII–X. 

395. Od redaktora, „Zeszyty Prasoznawcze” 2015, nr 4, s. VII–IX. 

396. O języku poprawnym politycznie – rozmowa Andreany Jeftimovej z Uniwersytetu 

Sofijskiego z prof. Wojciechem Kajtochem, „Galeria. Częstochowski magazyn literacki 

Literackiego Towarzystwa Wzajemnej Adoracji «Li-Twa»” 2015, nr 35 (lipiec–wrzesień), s. 48–

60.  

397. Войчех Кайтох, Андреана Ефтимова, Политическата коректност vs. езика на 

омразата в полската медийна среда, „Newmedia21.eu. Медиите на 21 век: Онлайн 

издание за изследвания, анализи, критика” 2015, 3 декември, tłumaczenie Мария Илиева 
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[http://www.newmedia21.eu/kritika/politicheskata-korektnost-vs-ezika-na-omrazata-v-

polskata-medijna-sreda/; 15 grudzień].  

398. Войчех Кайтох, Политическата коректност vs. езика на омразата в полската медийна 

среда, [w:] Андреана Ефтимова, Двойственият език в медиите. Езикът на политическата 

коректност vs езика на омразата, Просвета, София 2016, s. 272–290.  

399. Swiatosław Łoginow, O wieczności, Dobra Dusia, Pułapka na geniusza, tłumaczenie 

Wojciecha Kajtocha i Władimira Borisowa, [w:] Святослав Логинов, Страж перевала. 

Фантастические рассказы на разных языках / Svyatoslav Loginov, The Guard of the Pass. 

SF&F short stories. Multilingual edition, Eврокон – 2015 / Eurocon – 2015, ИП Сидорович, St 

Petersburg / Санкт-Петербург 2015, s. 263, 264, 265 [wspólne tłumaczenie trzech 

mikroopowiadań]. 

400. Poprawność polityczna i język nienawiści (Odpowiedzi na ankietę Andreany Jeftimovej 

z Uniwersytetu Sofijskiego), cz 1, „Autograf” 2015, nr 5 (129) (wrzesień–październik), s. 4–8 

[przedruk poz. 396]. 

401. Punkowy Faust, [w:] Aleksander Radczenko, Cień Słońca. Inne opowiadania, wydanie 2, 

poprawione, Wilno 2015, s. 5–7 [wstęp – przedruk poz. 218]. 

402. O stylu popularnych pism młodzieżowych, [w:] Dariusz Chemperek, Adam Kalbarczyk, 

Nowe „Zrozumieć tekst, zrozumieć człowieka”. Język polski Podręcznik 2.1. Liceum i 

Technikum zakres podstawowy i rozszerzony, Wydawnictwa Szkolne i Pedagogiczne, 

Warszawa 2014, s. 246–247 [przedruk fragmentu poz. 183]. 

 

2016  

403. Szkice językoznawczo-prasoznawcze, Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiellońskiego, 

Kraków 2016, s. 286.  

[Zawiera: Od autora (s. 7–8), I. O języku i prasie subkultur młodzieżowych lat 

dziewięćdziesiątych XX wieku: Co to jest zin (s. 11–12), Młodzież edukuje się sama albo o 

antyestetyce muzyki w czasopismach subkultury „metalowców” (s. 13–30), Kogo wychowują 

czasopisma dla miłośników gier komputerowych (o wartościowaniu w recenzjach i opisach) 

(s. 31–48), Rola języka w kształtowaniu poczucia tożsamości subkultur młodzieżowych (s. 47-

62), Językowy dowcip alternatywistów (s. 63–74), O osobliwym posługiwaniu się słowem w 
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czasopismach subkultur [wspólnie z Krystyną Kajtoch] (s. 75–100), Obok «bruLionu» – tematy 

i prądy najmłodszej prozy polskiej (s. 101–127); II. Jeszcze o prasie i jej języku: Czasopisma dla 

młodzieży w latach dziewięćdziesiątych – wybrane problemy kultury języka, stylu, perswazji 

(s. 129–160), Fan i idol w „Bravo”. O pewnych wzorcach zachowań (s. 161–172), „Płomyk” a 

czasopisma współczesne. Studium z językowej analizy zawartości (s. 173–186), Prasa 

studencka lat 80. XX w. – agonia czy przemiana (s. 187–200), Uwagi o języku czasopism 

lokalnych [wspólnie z Krystyną Kajtoch] (s. 201–212), W świecie tabloidowych nagłówków (s. 

213–232), Pisząc „miłość” (s. 233–244), Jak badać literaturę popularną? Kolejna odpowiedź (s. 

245–267); Literatura (s. 269–284); Nota edytorska (s. 285–286)]. 

[Recenzje: Karol Klauza, O retoryce młodzieżowego dyskursu przełomu wieków, „Zeszyty 

Naukowe KUL” 2016, nr 3. s. 128–130; Krzysztof Kaszewski, Wojciech Kajtoch, „Szkice 

językoznawczo-prasoznawcze”, Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiellońskiego, Kraków 2016, 

288 s., „Studia Medioznawcze” 2017, nr 1, s. 135–139; Bogusław Skowronek, Dyskurs prasowy 

i metody jego badania. Na marginesie książki Wojciecha Kajtocha „Szkice językoznawczo-

prasoznawcze”, „Rocznik Historii Prasy Polskiej” XX (2017), z. 2 (46), s. 135–140; Olga Białek-

Szwed, O specyfice socjolektu subkultur młodzieżowych – perspektywa badawcza Wojciecha 

Kajtocha, „Zeszyty Prasoznawcze” 2017, nr 4, s. 1003–1007; Marta Gawlik, „Szkice 

językoznawczo-prasoznawcze” – Wojciech Kajtoch, „Nowa Biblioteka. New Library. Usługi, 

technologie informacyjne i Media” 2017 nr 2, s. 177–180; Magdalena Steciąg, O pożytkach 

analizy zawartości treści. Recenzja „Szkiców językoznawczo-prasoznawczych” Wojciecha 

Kajtocha, „Rocznik Historii Prasy Polskiej” 2017, t. XX, z. 2 (46), s. 123–127]. 

404. Bracia Strugaccy. Wydanie drugie, uzupełnione, Wyd. Solaris, Stawiguda 2016, s. 570. 

405. Rosyjskie seriale wczoraj i dziś. Część I, „Zeszyty Prasoznawcze” 2016, nr 1, s. 231–251. 

406. Rosyjskie seriale wczoraj i dziś. Część II, „Zeszyty Prasoznawcze” 2016, nr 3, s. 546–565. 

407. Kilka słów wstępu, [w:] Janina Brzostowska, Dwuskrzydłe światło / Zweiflügellicht, 

wybór i tłumaczenie wierszy na język niemiecki Karin Wolff, Wydawnictwo i Drukarnia 

Towarzystwa Słowaków w Polsce, Kraków 2016. s. 3–5 [wersja polska wstępu].  

408. Einige einleitende Worte, tłum. Sabine Lipińska, [w:] Janina Brzostowska, Dwuskrzydłe 

światło / Zweiflügellicht, wybór i tłumaczenie wierszy na język niemiecki Karin Wolff, 
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Wydawnictwo i Drukarnia Towarzystwa Słowaków w Polsce, Kraków 2016, s. 6–9 [wstęp – 

przetłumaczony na niemiecki]. 

409. Od redaktora, „Zeszyty Prasoznawcze” 2016 nr 3, s. VII–VIII; 

410. Od redaktora, „Zeszyty Prasoznawcze” 2016 nr 4, s. VII–X [zawiera recenzję z: Maciej 

Kawka, Ryszard Filas, Paweł Płaneta (red.): „Zeszyty Prasoznawcze”. Analiza zawartości 

(1957–2012). Metody, tematy, autorzy]. 

 

2017 

411. Uwagi nad dziełem Jana Wawrzyńczyka i Piotra Wierzchonia, [w:] Jan Wawrzyńczyk, 

Piotr Wierzchoń (red.): Wokół 300 tysięcy polskich słów. Wstęp do hasłownikologii, BEL 

Studio Sp. z o.o., Warszawa 2017, s. 185–192 [artykuł recenzyjny].  

412. Tajemnicze „Szczegóły życia Nikity Woroncowa” S. Jarosławcewa, [w:] Anna Gemra i 

Adam Mazurkiewicz (red.): O literaturze i kulturze (nie tylko) popularnej. Prace ofiarowane 

Profesorowi Jakubowi Z. Lichańskiemu, Wydawnictwo Uniwersytetu Łódzkiego, Łódź 2017, 

s. 209–221 [artykuł].   

413. Czort wcielony made in ZSRR. O „Diable między ludźmi” S. Jarosławcewa (Arkadija 

Strugackiego), [w:], Dorota Filar, Piotr Krzyżanowski (red.): Barwy słów. Studia 

lingwistyczno-kulturowe, Wydawnictwo UMCS, Lublin 2017, s. 261–278 [artykuł]. 

414. Prolegomena do „Dyktand” Stanisława Lema, [w:] Maciej Wróblewski (red.): Nie tylko 

Lem. Fantastyka współczesna, Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Mikołaja Kopernika, 

Toruń 2017, s. 113–140 [artykuł]. 

415. Czy jeszcze można coś dodać? Próba uzupełniającej analizy „Rodziny wilkołaka” („Siemji 

wurdałaka”) Aleksieja K. Tołstoja i jej przekładu pióra René Śliwowskiego, [w:] Arkadiusz 

Dudziak, Joanna Orzechowska (red.): Język i tekst w ujęciu strukturalnym i funkcjonalnym.  

Księga jubileuszowa dedykowana Profesorowi Kiklewiczowi z okazji 60. urodzin, 

Uniwersytet Warmińsko-Mazurski w Olsztynie, Olsztyn 2017, s. 149–178 [artykuł]. 

416. Wojciech Kajtoch, Leszek Świeca, Learning to educate: the comparison of the present-day 

condition of colleges in Poland with the past (case study), „Przegląd Naukowo-Metodyczny. 

Edukacja dla Bezpieczeństwa” 2017, R. X, nr 2 (35), s. 329–340 [artykuł]. 
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417. Wojciech Kajtoch, Leszek Świeca, Medical Machiavellanism. The dark side of 

advertisements. „Mexican pyralgin” in Poland. Pyralginum (metamizolum natricum – 500 mg 

OTC), „Przegląd Naukowo-Metodyczny. Edukacja dla Bezpieczeństwa” 2017, R. X, nr 3 (36), 

s. 345–355 [artykuł]. 

418. Wojciech Kajtoch, Mateusz Flont: „Chaos” na pograniczu – polskojęzyczny artzin w 

Wilnie, [w:] Paulina Olechowska, Ewa Pajewska (red.): Pogranicze w mediach. Media na 

pograniczu, Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Szczecińskiego, Szczecin 2017, s. 221–234 

[artykuł].  

419. Wojciech Kajtoch, Agnieszka Hess, *** Professor Walery Pisarek – the nestor…., „Central 

European Journal of Communication” 2017, vol. 10, no. 2 (19), s. 155–156 [nota]. 

420. [12 haseł], [w:] Anna Żbikowska-Migoń, Marta Skalska-Zlat (red.): Encyklopedia książki, 

Wydawnictwo Uniwersytetu Wrocławskiego, Wrocław 2017. 

[W tomie 1, Eseje, A–J: Advertorial (s. 145), Cenzura (s. 417–422 – współautor Stanisław Adam 

Kondek), Cover story (s. 425), Drugi obieg (s. 539–540), Dziennikarz (s. 592–594 – współautor: 

Walery Pisarek), Etyka dziennikarska (s. 629–631), Język w prasie (s. 760); w tomie 2, K–Z: 

Publicysta (s. 481), Publicystyka (s. 491–482), Tabloid (s. 572–573), Tabloidyzacja (s. 573), Zin 

(s. 673–674)].  

421. Od autora, „Zeszyty Prasoznawcze” 2017, nr 3, s. VII–VIII.  

422. Od autora, „Zeszyty Prasoznawcze” 2017, nr 4, s. XIII–XVIII. 

423. Wspomnienie, [w:] Anna Sobecka (red.): „Andrzej. Andrzej K. Waśkiewicz we 

wspomnieniach, Wojewódzka i Miejska Biblioteka Publiczna im. Josepha Conrada 

Korzeniowskiego w Gdańsku, Gdańsk 2017, s. 176–177.  

424. Historia Pingwinka, [w:] Łucja Lange (red.): Mój kot ma dom. Akcja społeczna, edycja VII, 

IV 2017 - XII 2017, VII.003 [pdf, https://mojkotmadom.blogspot.com/p/spis-tresci.html]. 

425. Wojciech Kajtoch, Wojciech Lis, Muszę mieć w sobie diabła… [w:] Wojciech Lis: Metalowe 

wersety, KAGRA, Poznań, wrzesień 2017, s. 155–159 [wywiad, przedruk poz. 257]. 

426. Co to jest zin?, w ramach: Wojciech Kajtoch, Wojciech Lis: Muszę mieć w sobie diabła…, 

[w:] Wojciech Lis: Metalowe wersety, KAGRA, Poznań, wrzesień 2017, s. 155–159 (tu strony 

158–159 [przedruk poz. 168]. 
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2018  

427. Kot wewnętrzny, Żyd, Mój kot zamieszkał w lustrze, Zakopane, „Gazeta Kulturalna. 

Miesięcznik” 2018 (Rok XXIII), nr 9 (265), s. 6 [wiersze]. 

428. Войчех Кайтох, Към проблемa за съвременния милитаризъм. Как руската 

кинематография „усвои“ чеченския конфликт, превод: Ива Иванова, „Медии и език. 

Електронно списание за научни изследвания по медиен език” 2018, Брой 3 (17.06). 

429. Badanie aksjologicznego wymiaru języka prasy, [w:] Agnieszka Szymańska, Małgorzata 

Lisowska-Magdziarz, Agnieszka Hess (red.): Metody badań medioznawczych i ich 

zastosowanie, IDMiKS UJ, Kraków 2018, s. 17–44. 

430. O niektórych rodzajach badań prasy drukowanej, [w:] ks. Jarosław Jęczeń, Piotr Guzdek 

(red.): Medioznawstwo personalistyczne. Tom 2: Wybrane zagadnienia z kultury mediów, 

Centrum Badań nad Medioznawstwem Personalistycznym, Wydawnictwo KUL, Lublin 2018, 

s. 625–667. 

431. Próba analizy „Rodziny wilkołaka” („Siemji wurdałaka”) Aleksieja K. Tołstoja, jej 

przekładu pióra René Śliwowskiego i adaptacji filmowych, Acta Universitatis Wratislaviensis, 

nr 3869, „Literatura i Kultura Popularna” XXIV (2018), s. 247–288 [wersja poszerzona poz. 415].  

 

2019 

432. Osiem szkiców o dziełach kultury popularnej, dawnych i współczesnych, Uniwersytet 

Jagielloński w Krakowie, Instytut Dziennikarstwa Mediów i Komunikacji Społecznej, 

Wydawnictwo ToC, Kraków 2019.  

[Zawiera: Wstęp (s. 7–9), Prolegomena do „Dyktand” Stanisława Lema (s. 11–41), Tajemnicze 

„Szczegóły życia Nikity Woroncowa” S. Jarosławcewa (Arkadija Strugackiego) (s. 43–59), 

Czort wcielony made in ZSRR. O „Diable między ludźmi” S. Jarosławcewa (Arkadija 

Strugackiego) (s. 61–79), Moje spotkanie z „Kandydem” Woltera (s. 81–97), Próba analizy 

„Rodziny wilkołaka” („Siemji wurdałaka”) Aleksieja K. Tołstoja, jej przekładu pióra René 

Śliwowskiego i adaptacji filmowych (s. 99–146), Stanisława Baczyńskiego teoria kryminału (s. 

147–178), Czy Szekspira da się „przerobić” na kryminał? O niektórych nowych, 

„uwspółcześniających” filmowych adaptacjach dzieł wielkiego dramaturga (s. 179–192), 
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Rosyjskie seriale wczoraj i dziś (do 2016 roku) (s. 193–242); Bibliografia (s. 243–263), Nota 

wydawnicza (s. 264–265]. 

[Recenzja: Иван Бабоша, Рецензия на сборник очерков Войцеха Кайтоха „Osiem szkicow 

o dziełach kultury popopularnej. Dawnych i współczesnych” (Krakow 2019) [„Восемь 

очерков о произведениях популярной культуры прошлого и настоящего” (Краков 

2019)], „Studia Rossica Gedanensia” 2020, nr 7, s. 249–255].  

433. Stanisława Baczyńskiego teoria kryminału, Acta Universitatis Wratislaviensis, nr 3982, 

„Literatura i Kultura Popularna” 2019, t. XXV, s. 213–236 [artykuł]. 

434. Mój Profesor – wspomnienie o Walerym Pisarku, „Biuletyn Polskiego Towarzystwa 

Językoznawczego” 2019, zesz. LXXV, s. 9–20. 

435. Dlaczego Terlecki? Wspomnienie o roli Władysława Terleckiego w moim życiu, „Galeria. 

Częstochowski Magazyn Literacki Towarzystwa Galeria Literacka” 2019, nr 52 (październik–

grudzień), s. 26–40 [wspomnienie i esej]. 

436. Magdalena Hodalska, Wojciech Kajtoch, Professor Walery Pisarek – An Architect of 

Polish Media Studies, „Zeszyty Prasoznawcze” 2019, t. 62, nr 2 (238), s. 15–32 [artykuł]. 

437. Ignacy Fiut, Krystyna i Wojciech Kajtochowie, Krótka rozprawa między kawką, Kawką a 

kawką – rozważania ornitologiczno-językoznawcze, [w:] Paweł Płaneta, Ryszard Filas (red.): 

Dyskursologiczne tezy i syntezy. Język – Kultura – Media. Prace ofiarowane prof. dr. hab. 

Maciejowi Kawce, IDMiKS UJ i Wydawnictwo ToC, Kraków 2019, s. 67–108. 

438. Od redaktora, „Zeszyty Prasoznawcze” 2018, nr 4, s. VII–X [zawiera sylwetkę I.S. Fiuta i 

pożegnanie z czytelnikami ZP]. 

439. „Płomyk” a czasopisma współczesne. Studium z językowej analizy zawartości, [w:] 

Małgorzata Kita, Iwona Loewe (red.): Język w prasie. Antologia, Podręczniki i skrypty 

Uniwersytetu Śląskiego w Katowicach nr 202; Wydawnictwo UŚ; Katowice 2019, s. 54–69 

[przedruk poz. 337]. 

 

2020 

440. Mierzeja i inne wiersze, ilustracje Piotr Prażuch, Wydawnictwo Aureus, Kraków 2020, s. 

32. 
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[Zawiera: Żyd (s. 5), Nocne światło (s. 6), Z Miłosza? (s. 9), Wróżki (s. 10), Porada (s. 11), 

Odwiedziny miłości (1939) (s. 13), Poświatowska (s. 14), Mój kot zamieszkał w lustrze (s. 15–

16), Zakopane (s. 18–19), Kot wewnętrzny (s. 21), Gdzie ten pociąg teraz zmierza (s. 23), 

Samolot (s. 24–25), W szpitalu (s. 27), Mierzeja (naśladownictwo) (s. 29–30)]; 

[Recenzje: Ignacy S. Fiut, Poezja z cienia zarazy, „Gazeta Kulturalna” 2021, nr 4 (296) kwiecień, 

s. 19; Ignacy S. Fiut, Poezja z cienia zarazy, „Gazeta Kulturalna” 2022, Nr 5 (309) kwiecień, s. 

17 [modyfikacja powyższej recenzji w ramach omówienia 4 tomów pod wspólnym tytułem 

Poezja z cienia zarazy]; Krystyna Cel, Pamięć i czas, „Świętokrzyski Kwartalnik Literacki” 

2021, nr 2–4, s. 119; Milena Jakubowska: Wiersze (nie)codzienne, „Akant 2022”, nr 6 (318), s. 

38]. 

441. Войцех Кайтох, Солярис – Саракш, Краков – Москва. Статьи и очерки о фантастике 

и на другие темы, собрал и отредактировал Владимир Борисов, Арканар Метагом 2020, 

с. 416.  

[Zawiera: Владимир Борисов, Как это было (s. 5–7), Литературная фантастика...: Утопия 

и тело, пер. Владимира Борисова (s. 11–48); Вступление к роману Станислава Лема 

„Солярис”, пер. Анны Савельевой (s. 49–70), О символической таинственности в 

рассказах, пер. Владимира Борисова (s. 71–109), Сказание об „Обитаемом острове”, пер. 

Владимира Борисова (s. 110–126), Таинственные „Подробности жизни Никиты 

Воронцова” С. Ярославцева, пер. Владимира Борисова (s. 127–146), Очеловечить всё это. 

О разговоре с Аркадием Натановичем Стругацким, состоявшимся 7.03.1987, пер. 

Владимира Борисова (s. 147–152), Отзыв о диссертации Аллы Владимировны 

Кузнецовой, пер. Владимира Борисова (s. 153–156), Дьявол во плоти made in USSR. О 

„Дьяволе среди людей” С. Ярославцева, пер. Елены Потехиной (s. 167–177), Можно ли 

ещё что-нибудь добавить? Попытка дополнительного анализа новеллы „Семья 

вурдалака” А.К. Толстого и её перевода авторства Ренé Сливовского, пер. Елены 

Потехиной (s. 178–228). ...И другие темы: Заметки о том, как Ян Хризостом Пасек с 

Москвой воевал, пер. Ольги Лешковой (s. 231–247), „Две головы птицы” Владислава 

Терлецкого, пер. Ольги Лешковой (s. 248-270); Когда двое говорят об одном и том же 

(публицистика Яна Котта и Казимежа Выки 40-х гг.), пер. Е. Костюк (s. 271–302); 

Открытие врага: о некоторых современных «польских» художественных фильмах, а 



Naukowy Przegląd Dziennikarski Nr 4/23 

Journalism Research Review Quarterly  

 

91 

также о российскихи белорусских сериалах, посвященных второй мировой войне, пер. 

Елены Потехиной (s. 303–351); К проблеме современного милитаризма. Как российская 

кинематография „освоила” чеченский конфликт, пер. Ольги Лешковой и Ольги 

Цыбенко (s. 352–388), Кто такой Войцех Кайтох (s. 389–391); Указатель имен (s. 392–415)]. 

[Recenzja: Дмитрий Евгеньевич Мартынов, Миры малотиражного книгоиздания 

(Кайтох, Кларк, Лем, Хайнлайн), „Ученые Записки Казанского Университета. Серия 

Гуманитарные Науки” 2020, т. 62, кн 5]. 

442. Войцех Кайтох: Солярис – Саракш, Краков – Москва. Статьи и очерки о фантастике 

и на другие темы, собрал и отредактировал Владимир Борисов, wydanie we współpracy 

z wydawnictwem Арканар Метагом, Moskwa 2020, Wydawnictwo Solaris, Olsztyn 2020 

[przedruk poz. 441]. 

443. Na starego prasoznawcę, „E-Włos Sieci”, Sylwester 2020, rocznik 53, s.15 [fraszka]. 

444. Dwie strony medalu. Uwagi o poprawności politycznej i mowie/języku nienawiści (esej), 

„Oblicza Komunikacji” 2020 nr 12, s. 195–211 [artykuł]. 

445. Czy Szekspira da się „przerobić” na kryminał? O niektórych nowych, 

uwspółcześniających filmowych adaptacjach dzieł wielkiego dramaturga, Acta Universitatis 

Wratislaviensis, nr 4046, „Literatura i Kultura Popularna” XXVI 2020, s. 251–261 [artykuł].  

446. Trzy fragmenty, trzy słowa… (etiuda leksykograficzna), [w:] Katarzyna Wojan (red.): 

Wokół pewnego cytatu. Zbiór artykułów, BEL Studio Sp. z o.o., Warszawa 2020, s. 135–147 

[artykuł].  

447. O mowie noblowskiej Olgi Tokarczuk, [w:] Agnieszka Cieślikowa, Paweł Płaneta (red.): 

Od modernizacji do mediosfery. Meandry transformacji w komunikowaniu. Prace ofiarowane 

dr. hab. Ryszardowi Filasowi, Instytut Dziennikarstwa, Mediów i Komunikacji Społecznej UJ, 

Wydawnictwo TOC, Kraków 2020, s. 275–300.  

448. Uwagi o współczesnej polskiej piosence patriotycznej, [w:] Т.А. Пивоварчик и др. (ред.): 

Славянский мир и национальная речевая культура в современной коммуникации. К 160-

летию со дня рождения академика Евфимия Федоровича Карского. К 80-летию 

филологического факультета и 80-летию Гродненского государственного университета 

имени Янки Купалы. Сборник научных статей. Часть 2, ГрГУ имени Янки Купалы, 

Гродно 2020, s. 41–51 [artykuł]. 
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449. Postmodernistyczna powieść w oczach szkolnego polonisty, „Przegląd 

Wschodnioeuropejski” 2020, r. XI, t. 2, s. 287–301 [artykuł]. 

450. Войцех Кайтох, Постмодернистский роман глазами школьного учителя, [w:] Елена. 

Ю. Козьмина (ред.): Тайна „Апокрифа Аглаи”. Сборник научных статей, перевод с 

польского Е.Ю. Козьминой, Центр польско-российского диалога и согласия, 

ИНТМЕДИА, Екатеринбург 2020, s. 87–99 [artykuł]. 

451. Poza „centrum”, czyli historia ocenzurowania i konfiskaty antologii poetyckiej „Starty”, 

[w:] Evelina Kristanova (red.): Regionalne środowiska literackie i oficyny wydawnicze w 

polityce władz Polski Ludowej w latach 1956–1989, Instytut Pamięci Narodowej, Komisja 

Ścigania Zbrodni Przeciwko Narodowi Polskiemu, Szczecin–Warszawa 2020, s. 161–201 

[artykuł]. 

452. Uwagi o języku kłamstwa w polityce, „Naukowy Przegląd Dziennikarski” 2020, nr 4 (36), 

s. 38–48 [artykuł]. 

453. Dwa typy Lemowych wróżb, „SFinks. Magazyn o Fantastyce” 2020 (lato), nr 61, s. 60–67 

[esej] 

454. Ręczniczek pani profesor, [w:] Agnieszka Hess, Weronika Świerczyńska-Głownia (red.): 

Nie bądźmy obojętni. Człowiek, społeczeństwo, polityka. Prace ofiarowane prof. dr hab. 

Teresie Sasińskiej-Klas, Uniwersytet Jagielloński, Instytut Dziennikarstwa, Mediów i 

Komunikacji Społecznej, Wydawnictwo TOC, Kraków 2020, s. 288–289 [wspomnienie].  

455. Słownik retrofantastyki (1). Materiały do zbioru wyrazów, wyrażeń i zdań, którymi 

polscy twórcy utopii i fantastyki naukowej nazywali miejsca, osoby, obiekty, urządzenia i 

instytucje nieistniejące (aczkolwiek ich zdaniem prawdopodobne), oraz tych określeń, które – 

w tego typu utworach – w sposób od naszego odmienny nazywały byty jak najbardziej 

rzeczywiste, „SFinks. Magazyn o Fantastyce” 2020, nr 62 (jesień), s. 142–156. 

456. Wypowiedzi w dyskusji cytowane in extenso, [w:] Mateusz Flont, Aksjologia 

audiowizualności. Rozważania teoretyków i praktyków podczas seminarium w Instytucie 

Dziennikarstwa, Mediów i Komunikacji Społecznej Uniwersytetu Jagiellońskiego (15.03.2019), 

cz. 1, „Kultura – Media – Teologia” 2020, nr 43, s. 102–137.  
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457. Wykład wykładu. Rzecz o mowie noblowskiej Olgi Tokarczuk / The Lecture about 

Lecture. On Olga Tokarczuk’s Nobel Speech, seria: Dziennikarstwo, Media i Komunikacja 

Społeczna, Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiellońskiego, wydanie I, Kraków 2021  

[Recenzja: Kamila Dzika-Jurek, Czuły analityk, „Nowe Książki” 2023, 1, s. 63–64]. 

458. Exposé sur l’exposé du prix Nobel d’Olga Tokarczuk, traduction par Justyna Gambert, 

„Naukowy Przegląd Dziennikarski” 2021, nr 3, s. 6–40 [artykuł]. 

459. Jerzego Bronisława Brauna podróż na Księżyc, [w:] Edyta Żyrek-Horodyska (red.): 

Zapisując świat. W dziennikarsko-literackim pejzażu form, tematów, gatunków. Prace 

ofiarowane dr. hab. Andrzejowi Kaliszewskiemu, Wydział Zarządzania i Komunikacji 

Społecznej Uniwersytetu Jagiellońskiego, Wydawnictwo ToC, Kraków 2021, s. 183–218 

[artykuł]. 

460. Uwagi o współczesnej polskiej piosence patriotycznej, [w:] Maciej Kawka, Wojciech 

Prażuch i Paweł Płaneta (red.): Medialne i transmedialne procesy narracyjne w identyfikacji 

postaw patriotycznych Polaków, wyd. Libron, Kraków 2021, s. 333–356 [artykuł]. 

461. Przygody sześciu lejtnantów albo o nowym, hipotetycznym podgatunku współczesnego 

rosyjskiego filmu batalistycznego o II wojnie światowej, [w:] Magdalena Butkiewicz (red.): 

Film jako przekaz emocjonalny, Wydawnictwo UKSW, Warszawa 2021, s. 115–130 [artykuł]. 

462. Słownik retrofantastyki (2). Materiały do zbioru wyrazów, wyrażeń i zdań, którymi 

polscy twórcy utopii i fantastyki naukowej nazywali miejsca, osoby, obiekty, urządzenia i 

instytucje nieistniejące (aczkolwiek ich zdaniem prawdopodobne), oraz tych określeń, które – 

w tego typu utworach – w sposób od naszego odmienny nazywały byty jak najbardziej 

rzeczywiste – „Dwa Księżyce” (1), „SFinks. Magazyn o Fantastyce” 2021 (zima), nr 63, s. 149–

166. 

463. Słownik retrofantastyki (3). Materiały do zbioru wyrazów, wyrażeń i zdań, którymi 

polscy twórcy utopii i fantastyki naukowej nazywali miejsca, osoby, obiekty, urządzenia i 

instytucje nieistniejące (aczkolwiek ich zdaniem prawdopodobne), oraz tych określeń, które – 

w tego typu utworach – w sposób od naszego odmienny nazywały byty jak najbardziej 

rzeczywiste – „Dwa Księżyce” (2), „SFinks. Magazyn o Fantastyce” 2021 (wiosna), nr 64, s. 

101–117.  
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464. Słownik [retrofantastyki] (4). Materiały do zbioru wyrazów, wyrażeń i zdań, którymi 

polscy twórcy utopii i fantastyki naukowej nazywali miejsca, osoby, obiekty, urządzenia i 

instytucje nieistniejące (aczkolwiek ich zdaniem prawdopodobne, oraz tych określeń, które – 

w tego typu utworach – w sposób od naszego odmienny nazywały byty jak najbardziej 

rzeczywiste. Pożegnanie z Braunem i Młody Lem cz. 1, „SFinks. Magazyn o Fantastyce. 100-

lecie urodzin Lema” 2021 (lato), nr 65, s. 30–51.  

465. Słownik (5). Materiały do zbioru wyrazów, wyrażeń i zdań, którymi polscy twórcy utopii 

i fantastyki naukowej nazywali miejsca, osoby, obiekty, urządzenia i instytucje nieistniejące 

(aczkolwiek ich zdaniem prawdopodobne), oraz tych określeń, które – w tego typu utworach 

– w sposób od naszego odmienny nazywały byty jak najbardziej rzeczywiste. Młody Lem cz. 

2 – „Astronauci” (1), „Sfinks” 2021, nr 66 (jesień), s. 129–146. 

466. Rosjanin godny swych przodków. Semiotyka okładek fantastycznych powieści rosyjskich 

o tzw. „popadańcach”, w ramach: Mateusz Flont, Aksjologia audiowizualności. Rozważania 

teoretyków i praktyków podczas seminarium w Instytucie Dziennikarstwa, Mediów i 

Komunikacji Społecznej Uniwersytetu Jagiellońskiego (15.03.2019), cz. 2, „Kultura – Media – 

Teologia” 2021, nr 44, s. 99–131 [referat cytowany in extenso].  

467. О симболической таинственности в рассказах, перевел с польского Владимир 

Борисов, [w:] Anna Tyrpa, Jan Wawrzyńczyk, Jadwiga Wronicz (red.): O Jerzym Robercie 

Nowaku świadectwa, Wydawnictwo Wektory, Wrocław 2021, s. 375–404 [przedruk poz. 441 

(s. 71–109)]. 

 

2022  

468. TOS↔LIAZ. Leksykalna ilościowa analiza zawartości jako metoda rekonstrukcji 

tekstowego obrazu świata. Analizy i problemy, Uniwersytet Jagielloński, Instytut 

Dziennikarstwa Mediów i Komunikacji Społecznej, Wydawnictwo TOC, Kraków 2022.  

[Recenzje: Olga Białek-Szwed, Wojciech Kajtoch, „Leksykalna ilościowa analiza zawartości 

jako metoda rekonstrukcji tekstowego obrazu świata. Analizy i problemy”, Kraków: Instytut 

Dziennikarstwa, Mediów i Komunikacji Społecznej Uniwersytetu Jagiellońskiego, Nowy 

Targ: Wydawnictwo ToC 2022, ss. 315. ISBN: 978-83-66492-18-9 (wersja drukowana); ISBN 

978-83-961190-7-0 (wersja elektroniczna). DOI: https://doi.org/10.18290/rns22504.3, „Roczniki 
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Nauk Społecznych” 2022, tom 14 (50), nr 4, s. 271–275; Alena Podviazkina, Leksykalna 

ilościowa analiza zawartości, „Zeszyty Prasoznawcze” 2023, t. 66, nr 1 (253), s. 137–139].  

469. O twórczości i życiu Wojciecha Pestki, upartego studenta wszystkich fakultetów i 

poszukiwacza życiowej mądrości, a także jedlniańskiego poety, prozaika, reportera, tłumacza, 

scenarzysty i dramaturga, [w:] Nie mam gdzie wrócić. W kręgu twórczości Wojciecha Pestki, 

wprowadzenie, wybór tekstów i redakcja Wojciech Kajtoch, Wydawnictwo Wysoki Zamek, 

Kraków 2022, s. 11–90. 

470. Tytus naukowcem albo rozważania o tym, czy Papcio Chmiel zajmował się naukową 

fantastyką, „Avant” 2022, t. XIII, nr 3, s. 1–20 [artykuł]. 

471. Czy specyficzne słownictwo dawnych polskich utworów fantastycznonaukowych może 

być przedmiotem zainteresowania leksykografa?, „Colloquia Litteraria. Półrocznik Instytutu 

Literaturoznawstwa Uniwersytetu Kardynała Stefana Wyszyńskiego w Warszawie” 2022, nr 

1 (32) pt. Drogi do Neverlandu. Literatura fantastyczna i fantastyczność w literaturze, s. 7–44 

[artykuł]. 

472. Войчех Кайтох, Лексикален количествен анализ на съдържанието в сравнение с 

други методи за изучаване езика на печата, tłumaczenie na bułgarski Krum Krumow, 

„Медии и език. Електронно списание за научни изследвания по медиен език” 2022, № 11 

(7 април) [artykuł – http://medialinguistics.com/2022/04/05/lexical-quantitative-content-

analysis]. 

473. Czy istnieje tekstowy obraz świata?, [w:] Iwona Hofman, Danuta Kępa-Figura (red.): 

Współczesne media. Współczesne dyskursy medialne, tom 2, Wydawnictwo UMCS, Lublin 

2022, s. 201–218 [artykuł]. 

474. Войчех Кайтох, Съществува ли текстова картина на света?, превод Ива Иванова, 

„Медии и език. Електронно списание за научни изследвания по медиен език” 2022, № 13 

(26.08) [artykuł – http://medialinguistics.com/2022/08/26/is-there-a-text-imag e-of-the-world/]. 

475. Czy filmy o zombi mogą nas czegoś nauczyć?, [w:] Magdalena Butkiewicz (red.): Film 

jako emanacja piękna, Wydawnictwo UKSW, Warszawa 2022, s. 125–142 [artykuł]. 

476. Войчех Кайтох, Лекция за лекцията. Разказ за Нобеловата реч на Олга Токарчук, 

превод Крум Крумов, „Страница” 2022, брой 4, s. 168–190 [artykuł].  



Naukowy Przegląd Dziennikarski Nr 4/23 

Journalism Research Review Quarterly  

 

96 

477. Wojciech Pestka i jego „Bezsenne”, [w:] Zbigniew Włodzimierz Fronczek (red.): 

Szkicownik. O pisarzach lubelskich#2, seria 2, Stowarzyszenie Pisarzy Polskich, Lublin 2022, 

243–262. 

478. Słownik [retrofantastyki] (6). Materiały do zbioru wyrazów, wyrażeń i zdań, którymi 

polscy twórcy utopii i fantastyki naukowej nazywali miejsca, osoby, obiekty, urządzenia i 

instytucje nieistniejące (aczkolwiek ich zdaniem prawdopodobne), oraz tych określeń, które – 

w tego typu utworach – w sposób od naszego odmienny nazywały byty jak najbardziej 

rzeczywiste. Młody Lem cz. 2 – „Astronauci” (2), „Sfinks” 2022, nr 67 (zima), s. 132–147. 

479. Słownik [retrofantastyki] (7). Materiały do zbioru wyrazów, wyrażeń i zdań, którymi 

polscy twórcy utopii i fantastyki naukowej nazywali miejsca, osoby, obiekty, urządzenia i 

instytucje nieistniejące (aczkolwiek ich zdaniem prawdopodobne), oraz tych określeń, które – 

w tego typu utworach – w sposób od naszego odmienny nazywały byty jak najbardziej 

rzeczywiste. Młody Lem cz. 2 – „Astronauci” (3), „Sfinks” 2022, nr 68 (wiosna), s. 121–136. 

480. Słownik retrofantastyki (8). Materiały do zbioru wyrazów, wyrażeń i zdań, którymi 

polscy twórcy utopii i fantastyki naukowej nazywali miejsca, osoby, obiekty, urządzenia i 

instytucje nieistniejące (aczkolwiek ich zdaniem prawdopodobne), oraz tych określeń, które – 

w tego typu utworach – w sposób od naszego odmienny nazywały byty jak najbardziej 

rzeczywiste. Młody Lem cz. 2 – „Astronauci” (4), „Sfinks” 2022, nr 69 (lato), s. 138–150. 

481. Słownik retrofantastyki (9). Materiały do zbioru wyrazów, wyrażeń i zdań, którymi 

polscy twórcy utopii i fantastyki naukowej nazywali miejsca, osoby, obiekty, urządzenia i 

instytucje nieistniejące (aczkolwiek ich zdaniem prawdopodobne), oraz tych określeń, które – 

w tego typu utworach – w sposób od naszego odmienny nazywały byty jak najbardziej 

rzeczywiste. Młody Lem cz. 2 – „Astronauci” (5), „SFinks 2022”, nr 70 (jesień), s. 122–134. 

482. Kresowa Apokalipsa w reportażach i „perorach” Wojciecha Pestki, „Odra” 2022, nr 10 

(październik), s. 69–72 [artykuł krytycznoliteracki]. 

483. Droga do fantastyki. Z prof. Wojciechem Kajtochem rozmawia dr Łukasz Kucharczyk, 

„Colloquia Litteraria. Półrocznik Instytutu Literaturoznawstwa Uniwersytetu Kardynała 

Stefana Wyszyńskiego w Warszawie” 2022, nr 1 (32) s. 177–185. 
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484. Stare i nowe szkice o fantastyce, wyd. Stalker Books, Olsztyn 2023, s. 480. 

[Zawiera: Parę słów wstępu (s. 7); I. Lem i inni: Pierwsze starcie z Nieznanym (na marginsie 

„Człowieka z Marsa”) (s. 11-31), Wstęp do „Solaris” Stanisława Lema (s. 32–54), Prolegomena 

do „Dyktand” Stanisława Lema (55-84), O „Wizji lokalnej” (s. 85–90), Dwa typy Lemowych 

wróżb (s. 91-99), O „Apokryfie Agłai” czyli postmodernistyczna powieść w oczach szkolnego 

polonisty (s. 100-119), Cztery razy Orbitowski (s. 120–134), Nasza i moja przyszłość w Europie 

(na marginesie „PL+50”) (s. 135–142), Jerzego Pronisława Brauna podróż na Księżyc (s. 143-

182); II. Strugaccy:  Strugaccy a historia współczesności (s. 185–192), Opowieść o 

„Przenicowanym świecie” (s. 193–206), Jeszcze o „Kulawym losie” (s. 207–212), Tajemnicze 

„Szczegóły życia Nikity Woroncowa” S. Jarosławcewa (Arkadija Strugackiego) (s. 213-230), 

Czort wcielony made in ZSRR. O „Diable między ludźmi” S. Jarosławcewa (s. 231-250),  

Notatka z rozmowy z Arkadijem Strugackim w dniu 7.05.1987 (s. 251–256), Z moich 

strugackianów (s. 257–267), Parę słów o Borisie Strugackim (s. 268–223); III. Tradycje i 

konteksty: Utopia i ciało (o trzech powieściach z lat pięćdziesiątych XX stulecia) (s. 277–310), 

O tajemniczości symbolicznej w opowiadaniach (s. 311–343); Czy jeszcze można coś dodać? 
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